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DENÍK DĚTSKÉ SCÉNY

H R A J E M E  S I  S . . .

S T R .  7 4

R O Z H O V O R

S T R .  6 8 - 6 9

 DŊtsk§ sc®na se pŚehoupla do sv® druh® pŢli. Semin§Śe jsou v pln®m proudu, v nŊkterĨch z nich jiģ pomĨġlej² na z§vŊreļnou prezentaci sv® pr§ce. DŊti 
ze souborŢ pronikaj² s lektory do tajŢ tŊla, ducha i mŊsta Trutnova, o ļemģ se v tomto ļ²sle mŢģete tak® doļ²st. Protoģe jsme jiģ vidŊli tŚi loutkov§ pŚedstaven², je ten 
pravĨ ļas pro rozhovor s JiŚ²m Vyġohl²dem o loutk§ch. Kr§tce se n§m dnes pŚedstavuje i j²m vedenĨ semin§Ś a loutk§m se vŊnuje samozŚejmŊ i anketa. Ta mimocho-
dem prok§zala znaļnou pouļenost respondentŢ. ĻtyŚi soubory, kter® dnes uvid²me na jeviġti, se uvnitŚ ļ²sla pŚedstavuj² tak® jako autoŚi dialogŢ a n§vrhŢ loutek. 
Ned²lnou souļ§st² pŚehl²dky jsou diskuse o pŚedstaven²ch, diskuse dŊt², seminaristŢ, lektorsk®ho sboru s vedouc²mi a tavic² kadlub spoleļn® veŚejn® diskuse. Je to 
n§ġ erbovn² klenot, s p®ļ² po l®ta pŊstovanĨ. PŚipravujeme si tak hork® chvilky, tr§p²me se nad pŚesnĨmi a citlivĨmi formulacemi probl®mŢ, pereme se s teori² a 
terminologi², argumentujeme a pŚesvŊdļujeme, vzn§ġ²me se na vln§ch emoc². NŊkdy je tŊģk® netoļit se v kruhu, vybŚednout z margin§li², vzd§t se posledn²ho slova 
atd. KoneckoncŢ jsme pedagogov®, lid® s potŚebou sdŊlovat, pom§hat druhĨm v pochopen² svŊta. Je tŊģk® hledat m²ru a dopŚ§vat  kaģd®mu probl®mu jen tolik ļasu, 
kolik opravdu potŚebuje. A pr§vŊ tak je tŊģk® si v situaci vedouc²ho souboru vġimnout, ģe dobŚe prozkoumanĨ kom§r pŚesto nen² velbloudem. Zdravou zpŊtnou vazbou 
je pak pohled dŊt². Najdete ho i v dneġn²m vyd§n².
 Aby byl postoj vŢbec k nŊļemu, mus² se mu ļlovŊk plnŊ odevzdat, mus² ho h§jit na ģivot a na smrt. A pŚece je tu z§roveŔ vnitŚn² hlas, kterĨ ġept§: ĂNeber 
to zas tak v§ģnŊ. Drģ se sv®ho, ale netlaļ na pilu.ñ (Peter Brook: PohyblivĨ bod)

LuH

V I D Ě L I  J S M E . . .

S T R .  6 9 , 7 0 , 7 2 , 7 6

P O N D Ř L N Ċ  
A N K E T A

Ot§zka: Co vģechno se mơĥe st§t 
loutkou?

 Jak odpov²daly  dŊti? 
 Aby nebyla ¼plnŊ mal§, v komedii nebo hororu. 

T®mŊŚ vġechno, ļlovŊk i vŊc, to je jedno. (B§ra, 14)
 Vġechno co ģije, co je kolem n§s. (Eva, 11)

 Cokoliv - kdyģ je to potŚeba. (Vojta, 15)
 T®mŊŚ cokoliv, co nen² tak velk®, aby se to nemoh-

lo st§t loutkou. Za norm§ln²ch okolnost² vġechno, co 
nen² moc velk®. (George, 13)

 Ponoģka. (Nikolka, 12)
 Vġechno moģnĨ, ļlovŊk, pap²r, zv²Śe - kdyģ je 

vycpanĨ... (Eva, 13) 
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Autorem fotograýe 
na tituln² stanŊ je Michal Drtina. Do dneġn²ho ļ²sla 
ulovil celou Śadu zaj²mavĨch sn²mkŢ - nejen pap²ro-
v® sochy na n§bŚeģ².

OD ĢOTK A

 Ġotci se v ļ²sle 3 vyŚ§dili. Na stranŊ 56 vymŊnili F. 
Zborn²kovi ve jm®nŊ poļ§teļn² Z za S, na stranŊ 59 
zmŊnili pracoviġtŊ V. Rodriguezov®  - nen² zamŊst-
nancem CVĻ Domeļek, nĨbrģ CVĻ Ulita, StŚediska 
DDM Brno. A do tŚetice snŊdli podpisy dvou d²vek 
ve ļl§nku o semin§Śi D, k podpisu Iva patŚ² jeġtŊ 
jm®na Katka a Verļa. Vġem ļtyŚem postiģenĨm se 
velmi omlouv§me!

 Kdyģ to tak vezmu, loutkou mŢģe bĨt i ļlovŊk, 
kdyģ se podŚ²d² druhĨm. (Pavla, 15)

 TŚeba i ġ§tek, z§leģ² na div§kovŊ a hercovŊ fanta-
zii. (Lucka, 13)

 Vġechno moģn®, mŢģe to bĨt postava, zv²Śe, ļlo-
vŊk. (Lucka, 14)

 Jak odpov²dali dospŊlejġ² a dospŊl²?
 I ļlovŊk - obraznŊ Śeļeno. (Joska, 35)
 Pap²r, kapesn²k, PET lahev, kn²ģka, krabiļka od 

sirek - dŢleģit§ je fantazie. (Irena, 49)
 Vġechno. (AlģbŊta, 36)
 Boty, dr§tŊnka - vġechno, co se vezme do ruky. 

(Anna, 42)
 Vġechno, z§leģ² na pŚ²bŊhu. (Jitka, 35)
 J§. (Zuzka)
 Vġechno - zbraŔ v ruce ļlovŊka, vyndavac² zuby, 

sklenŊn® oko. (K§ja, 16)
 Bota, ponoģka, rukavice (Verļa, 16)
 Vġechno s ļ²m se d§ hĨbat, pŚedevġ²m to bĨv§ 

ļlovŊk. (Monika, 18)
 ĐplnŊ vġechno. Kdyģ ten vodiļ s n²m um² praco-

vat. Mus² si k n² naj²t vztah, mus² ji br§t jako bytost. 
(Ad®la, 16)

 T®mŊŚ cokoliv, pro co najdu dŢvod, abych to jako 
loutku pouģila, to znamen§, ģe tomu dod§m vlast-
nosti a schopnosti potŚebn® k vĨpovŊdi a ta vŊc mus² 
bĨt schopn§ je pŚijmout, reprezentovat je. (Ivona)    

 Vġechno mimo ģivlŢ. (ĠtŊp§n, 20) 
 Vġechno mimo ģivlŢ. (Helena, 18)
 Vġechno mimo ģivlŢ. (Lucka, 17)
 Vġechno mimo ģivlŢ. (Jana, 17)
 Vġechno, pokud je pŚedmŊt v roli a uchop² s jako 

loutka. (Martina, 22, Aneta, 24)
 Noha. (Anka, 20)
 Parn² stroj Siemens. (TĨna, 19)
 DŊdeļkovy brĨle. (Jan, 29) - No, to bude nadġen. 

Poz. red.
 Podle mŊ ¼plnŊ vġechno, kdyģ se mnŊ to stane 

partnerem. (Jaroslav)
 ĐplnŊ vġechno, animovat lze ¼plnŊ vġechno - ra-

m²nko, tuģku, sirky... (Alena)
 KaģdĨ uchopitelnĨ pŚedmŊt. (ZdeŔŊk, 26)

D Ř T S K £  D I V A D L O  Z  
P O H L E D U  L O U T K ć Ǝ E

Rozhovor s  JiƏ²m V yģohl²dem o loutk§ch, 
r y tmu a dřtsk® naivitř dospřlĪch.

Co to je vlastnŊ loutka?
To je hodnŊ ġirokĨ pojem. Je to vlastnŊ pŢvodnŊ hraļka, nebo jeġtŊ dŚ²v z§-

stupnĨ pŚedmŊt, kterĨ si ļlovŊk bral na pomoc, kdyģ si nŊco vysnil a chtŊl si tu myġlenku zhmotnit, napŚ²klad 
totem. A d²tŊ to tak m§ vlastnŊ poŚ§d. Spojitost loutky s divadlem asi vznikla aģ n§slednŊ. A proto si taky 
mysl²m, ģe loutka nejm²Ŕ funguje ve chv²li, kdy m§ pouze nahrazovat herce, a ģe je lepġ², kdyģ je jej² funkce 
propojen§ s t²m pŢvodn²m vĨznamem z§stupn®ho pŚedmŊtu, nŊļeho, co ļlovŊku pom§h§ jako znak. Proto se 
i to souļasn® loutkov® divadlo obrac² v²c k t® ġirġ² formŊ, neģ bylo takov® to kuk§teļko, kde jsou vidŊt jenom 
loutky a hraj² tam takovou tu Ăpoctivou hruñ, coģ je aģ na mal® vĨjimky sp²ġe nudn®.

Takģe loutka m§ koŚeny v naġem dŊtstv² evoluļn²m i osobn²m.
I v pŚ²stupu dospŊl®ho k loutce je nutn§ urļit§ naivita, podobn§ nebo stejn§ s 

naivitou dŊtskou.  Je v tom fantazie, otevŚenĨ pŚ²stup, protoģe ļlovŊk se mus² zbavit vġech hranic a ohrad 
nastavenĨch v hlavŊ ģivotem. Pro mŊ osobnŊ je to pak takov§ ¼ģasn§ chvilka, kdy pust²m vġechny vŊci z 
hlavy, vymĨġl²me si, rod² se n§pady a zaļne si s t²m hr§t jako dŊti. Proto si Ś²k§m, ģe loutkov® divadlo by 
mŊla bĨt hlavnŊ z§bava pro ty lidi, co to dŊlaj². DospŊl® i dŊti. samozŚejmŊ, ģe pak mus² pŚij²t f§ze opakov§n², 
n§cviku. Ale poŚ§d jde o hru. 

Jak se dŊl§ loutkov® divadlo s dŊtmi? 
J§ s§m jsem to jako d²tŊ zaģil u Hany Bud²nsk® - to byl klasickĨ loutk§ŚskĨ 

soubor, a kdyģ se mŊ na to kdosi ptal, uvŊdomil jsem si, ģe si vlastnŊ nepamatuji, ģe by n§s nŊkdy nŊjak 
vedla, ģe by n§m nŊco vnucovala, (kromŊ toho, ģe n§s tiġila, kdyģ jsme zlobili), ģe m§m pocit, ģe jsme si to 
vġechno dŊlali sami. Coģ jistŊ nen² pravda. Maxim§lnŊ si pamatuji, ģe n§m radila ty vĨtvarnŊ-technologick® 
vŊci, kdyģ jsme si to sami vyr§bŊli. Ale pŚ²mo na takov® to ĂdŊl§n² divadlañ si vŢbec nevzpom²n§m.

Jsou nŊjak® loutky pro dŊti vhodnŊjġ²?
U nŊkterĨch druhŢ loutek jsou Śemesln® bari®ry, kdy s t²m d²tŊ jeġtŊ nemŢģe 

hr§t z dŢvodu, ģe je to tŊģk® nebo sloģit® na motoriku ... Pro zaļ§tek pr§ce s loutkou bych myslel na takov® 
to nejjednoduġġ² - pŚedmŊt, hraļku, kter§ se d§ dobŚe drģet a d²tŊ ji jako hraļku bere - tak jak je zvykl®. Pak 
je tu maŔ§sek - jeho ovl§d§n² je jednoduch® t²m,  ģe je pŚ²mo spojenĨ s tŊlem - ļlovŊk vlastnŊ Ăjenñ hĨbe 
rukou. MŢģe j²t jen o holou ruku s kuliļku nasazenou na ukazov§ku  coby hlavou a je to je to jednoduch® a 
prvopl§novŊ uchopiteln®. Zat²mco marioneta m§ vġechny ty nitŊ, je straġnŊ sloģit§ a moc daleko od tŊla. To 
se mus² cviļit, nejde si hned hr§t. Pro dŊti je pŚ²stupnĨ manekĨn, totemov® loutky nebo ploġn® loutky, T²m, 
ģe nemaj² pohybliv® ļ§sti, d§ se hr§t jejich otoļen²m nebo n§klonem a d²tŊ k tomu vģdycky dohr§v§ svĨm 
hereckĨm vĨkonem, svĨm postojem. HlavnŊ by mŊlo j²t o loutky technologicky co nejjednoduġġ². 

Ono to tak funguje i u profesion§ln²ho divadla. Pokud se zaļnete zbavovat 
jednoduchosti, tak to vede ke katastrofŊ. Kolem loutek je vģdy nŊjak§ ta naivita a jak®koli publikum pŚijde, 
nech§ se un§ġet pr§vŊ tou jednoduchost²,  kter§ je v kontrastu s okoln²m svŊtem, kterĨ je ĂnabuġenĨñ techno-
logi² a z§zraky - jako v kinŊ. Ale a lidi pŚijdou do divadla, koukaj² na nŊjakou myġku a udŊlaj² ĂJ®®®®ñ. V tom 
je ten kl²ļ - v jednoduchosti - protoģe ļlovŊk zŢst§v§ stejnĨ. Vemte si,  ģe tŚeba od star®ho řecka - technika 
popoġla, ale ļlovŊk vnitŚnŊ zŢst§v§ stejnĨ.

Loutka oģ²v§ vztahem ļlovŊka. Je lepġ² d§t pŚednost loutce, kterou si d²tŊ 
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samo vyrob² a m§ k n² osobn² vztah nebo lze m²t 
stejnĨ vztah k loutce, kterou dostane uģ hotovou, 
vĨtvarnŊ a technologicky pojednanou? 

Nev²m je-li na to re-
cept. Jako dŊti v souboru jsme vĨpravu dŊlali sami 
- ale to bylo exkluzivn², sch§zeli jsme se dvakr§t 
tĨdnŊ... Ale vztah herce k louce je vztah funkļn², ne 
mateŚskĨ. Jde o to, co se s n² d§ dŊlat, jak si s n² jde 
hr§t. Ve chv²li kdy vezmu do ruky loutku a zjist²m, 
ģe dŊl§ fantasticky to a to, zjist²m co um², tak se do 
n² okamģitŊ zamiluji a je mi jedno, jestli jsem ji vy-
robil nebo ne. Kdyģ zjist²m, ģe se s n² dobŚe hraje, ģe 
je to dobr§ loutka - hraļka ... je to jako kdyģ j²m r§d 
vepŚovou: taky ji sn²m s chut², i kdyģ jsem ji s§m ne-
dŊlal. Na druhou stranu, jsem typ loutk§Śe, kter®ho 
technologie loutky zaj²m§, takģe se r§d se sc®nogra-
fem domlouv§m na technickĨch ýnes§ch ...

V loutkovĨch pŚed-
staven²ch se ļasto objevuje hudba, p²sniļky a zvu-
ky. Proļ je pro loutku tak dŢleģitĨ rytmus?

Loutka je, oproti tomu 
co zastupuje, zjednoduġen§, je zkratkou, znakem. A 
m§ do nŊjak® m²ry okleġŠen® vyjadŚovac² schopnos-
ti. (Na druhou stranu um² samozŚejmŊ leccos nav²c.) 
Proto se i jej² akce mus² zjednoduġovat a ļistit, aby 
bylo srozumiteln®, co dŊl§. Jakmile se to dŊl§ vġech-
no najednou nebo sloģitŊ, nikdo tomu nerozum², di-
v§k nem§ ġanci vġimnout si toho podstatn®ho. A ten 
zvuk - zvuk nebo hudba, to je jedno, cokoliv -  to je 
taky vlastnŊ rytmizace ļasu, je to stylizace a loutce 
to hodnŊ pom§h§. Rytmus zpŚehledŔuje akci, dopl-
Ŕuje loutku, bez zvuku j² nŊco chyb². J§ to vn²m§m 
i u kolegŢ loutkohercŢ: ļlovŊk, kterĨ nem§ z§kladn² 
hudebn² c²tŊn² - to nemus² bĨt vzdŊl§n² - sp²ġ hudeb-
n² a ļasov® c²tŊn², cit pro f§zov§n² ļasu,  nem§ ¼plnŊ 
snadnĨ pŚ²stup k hran²m s loutkou. Oni se mus² ten 
pohyb s loutkou jakoby nadŚ²t a nabiþovat a nejsou 
v t® hŚe svobodn². Proto bych vģdycky chtŊl v diva-
dle dŊlat s lidmi, kteŚ² maj² muzikantskĨ cit. A taky 
pŚedstavivost - dok§ģ² si pŚedstavit jak to vid² div§k 
- tedy z druh® strany, neģ jak na loutku kouk§ lout-
koherec. Imaginace, rytmus,  muzika - to je dneġn² 
loutkov® divadlo, divadlo pŚedmŊtŢ zvukŢ a obrazŢ 
- vļetnŊ slov, ale jen jako jedn® sloģky.

Takģe pokud d²tŊ 
pŚiv§d²m k loutce, mŊl ho z§roveŔ podporovat v 
hudebnosti a m¼ziļnosti vŢbec?

J§ si to nedovedu 
pŚedstavit zvl§ġŠ - to spolu vyrŢst§ a prorŢst§. Hra 
s loutkou je propojena s rytmizac² divadeln² akce i 
slova aģ po p²sniļku - je to tak vnitŚnŊ propojen®, 
ģe pŚi tvorbŊ inscenace o tom nepŚemĨġl²m oddŊ-
lenŊ. Ale je to i ot§zka dispozic. Tak jako se mluv² 
o pŚedpokladech ļi talentu k hudbŊ, existuje patrnŊ 
nŊco takov®ho i pro pr§ci s loutkou. Jsou lid®, kteŚ² 
to nemaj² v tŊle, nic jim to neŚ²k§. A na druh® stranŊ 
jsem se potkal s ļlovŊkem, kterĨ se s loutkou nikdy 
nesetkal, a ve chv²li, kdy ji dostal do ruky, dok§zal s 
n² rovnou hr§t, komunikovat. - Moģn§ tam hr§la  roli 
i jeho hudebnost, protoģe to taky byl muzikant, byl 
schopnĨ stylizace. Zat²mco jin² lidi se to mus² uļit 
l®ta a poŚ§d to jeġtŊ nen² ono.

Je st§le magie loutky 
tak siln§, ģe po pŚedstaven² t§hne d²tŊ do z§kulis² 
prozkoumat vġechny ty z§zraky? J§ jsem to tak 
zaģil. 

Kdyģ se dŊtem pŚed-
staven² l²b² a jsou z nŊho nadġen², tak se automaticky 
jdou pod²vat, jak se to dŊlalo - pokud je uļitelky ne-
zaplaġ². A na pŚedstaven²ch, kdy pŚijdou dŊti s rodiļi 
v sobotu, je po skonļen² okamģitŊ pln® jeviġtŊ dŊt², 
hned na vġechno lezou, chtŊj² si na vġechno zahr§t, 
zkusit si to. Loutkov® divadlo je jeġtŊ poŚ§d i pro 
Śadu dospŊlĨch takov§ vŊc neprob§dan§ a je pro nŊ 
objev, co vġechno mŢģe. 

DŊkuji za rozhovor.  LuH

VIDŘLI JSME V PONDŘLĊ
U medvřdơ
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VIDŘLI JSME V PONDŘLĊ
Sviƀ§ľek M L U V I L O  S E  

O . . .
.. .  pondřln²ch pƏedstaven²ch

 PondŊln² diskuse ve foyeru kina  zaļala 
s m²rnĨm zpoģdŊn²m. Jej² moder§tor J. Provazn²k 
pŚipomnŊl, ģe se bude postupovat podle modelu 
stanoven®ho vļera - nejdŚ²ve se vyj§dŚ² kr§tce ve-
douc² souboru, pak vylosovanĨ semin§Ś a n§slednŊ 
budou stanovena t®mata k dalġ²mu hovoru. K tŊm se 
vyslov² vġichni, kteŚ² budou cht²t. proto i dnes budou 
pozn§mky lektorsk®ho sboru uvedeny jako souļ§st 
diskuse auditoria. PoŚad² souborŢ odpov²d§ sledu, v 
jak®m se diskutovalo.

 O l²n® a lakom®m - dDDD ZUĢ Dřľ²n

 Slovo vedouc²
 Jde o soubor, kterĨ uģ vyrostl z dŊtskĨch 
stŚev²ļkŢ. Pracuj² spolu od roku 2000, 3 jsou jeġtŊ na 
ZĠ a 3 uģ na SĠ. Jsou hodnŊ muzik§ln², proto jsme 
nakonec vytvoŚili maŔ§skovou hru se zpŊvy.

 Semin§Ś B
 PŚestaven² se l²bilo dŊtem i seminaristŢm, 
bavilo je. PozitivnŊ je tŚeba hodnotit nad§n² hudebn² 
i hereck®, pr§ci s loutkou. L²bila se hudba, kterou si 
sami zahraj² i zazp²vaj² - a dokonce na vysok® ¼rov-
ni.
 K debatŊ jsou st§le stejn® rozvlekl® 
Ăsexu§ln² sc®nyñ bez variac² a ļasto opakovan® 
drobn® vt²pky (mikrofony s chrast²tky byly poprv® 
oģiven²m, podruh® uģ nezaujaly). Hudba nakonec 
byla dominantou m²sto hry, padl i vĨraz Ăkoncert 
naroubovanĨ na loutkov® divadloñ, s n²m ale nesou-
hlasili vġichni seminarist®. NŊkter® vĨrazy jsou aģ 
pŚ²liġ tvrd® - napŚ. Ăzelen§ ļ¼zañ.

 Semin§Ś D
 Tento  semin§Ś mŊl na inscenaci podobnĨ 
n§zor. PŚidal jeġtŊ t®ma sc®ny se ģ§bami u rybn²ka 
- cel§ sc®na byla odjinud - loutky jin®ho typu, jin§ 
hudba, l§tka pŚedstavuj²c² rybn²k tak®. Sc®na svateb-
n² noci byla pŚ²liġ dlouh§.

T®mata vytļen§ pro diskusi: 
 problematika sexu
 loutkovĨ pl§n inscenace
 hudba a jej² funkce
 sloģka textu - dramaturgickĨ probl®m   
 v posledn² tŚetinŊ hry

 Auditorium
 se zaļalo vyjadŚovat k ot§zce drama-
turgie. PŚ²bŊh je jednoduchĨ a kr§tkĨ. Ve druh® 
polovinŊ hry je rozmŊlŔov§n naddimenzovanou 
hudbou. NejpodrobnŊji se u dramaturgie zastavil 
nakonec F. Zborn²k:  Nejde o klasickou poh§dku, 
ale vlastnŊ o grotesku, v n²ģ je lakomĨ kupec 
potrest§n  t²m, ģe dostane za ģenu l²nou ģenu. 
L²n§ ģena vġak za lenost potrest§na nen² a toho 
vlastnŊ doc²l² t²m, ģe sv®ho muģe zaujme nŊļ²m 
jinĨm (sexu§ln² pŚitaģlivost²). Ve zpracov§n² hry 
doch§z² k odchylce od pŚedlohy. Tam to funguje 
tak, ģe matka dceru provd§ vlastnŊ podvodem a 
kupec si ji vezme, protoģe mu bude pom§hat svou 
p²l² rozmnoģovat majetek. NapŊt² vznikne z toho, 
co se stane, aģ se na podvod pŚijde. Budov§n²m 
vztahu je konþikt odd§len, kupec odj²ģd², ģena m§ 
udŊlat nŊjak® pr§ce a napŊt² se vrac². Podruh® je 
odvr§ceno t²m, ģe ģena n§hodnŊ najde zlato. Ku-
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pec se vr§t² a v pŚedloze nen² ģ§dn§ opileck§ sc®na. Matka dostane n§pad a bez vysvŊtlov§n² se rovnou 
broukovi poklon². VĨmŊna brouka za mŢru je dobr§, nese i jin® vĨznamy. Opileck§ sc®na je t²m probl®-
mem - vznikla z potŚeby matļinu akci psychologicky zdŢvodnit. Jenomģe nic se t²m nevyŚeġ². Ot§zka 
zŢst§v§: co pŚijde, aģ kupec vystŚ²zliv²? Takovou ot§zku si ale vŢbec nem§me poloģit.  S t²m souvis² 
i hudba - celou prvn² polovinu je propojena s pŚ²bŊhem, ve druh® polovinŊ se spojen²  s dramatickou 
situac² vytr§c².

U medvřdơ -  Kysel® r ybiľky,  ZUĢ Chlumec nad Cidlinou

 Slovo vedouc²
 Tato skupina pracuje spolu 3 roky. C²lem pr§ce bylo vytvoŚit z dŊt² partu na jeviġti, spolupracovat. 
Texty jsme pŚipravili spoleļnŊ, loutky dŊti vyrobily samy.

 Semin§Ś C
 PŚedstaven² se l²bilo, bylo hr§no s chut², pŚirozenŊ, dobrĨ byl hudebn² doprovod, kterĨ si dŊti 
tvoŚily samy. Ocenit je tŚeba vtipn® momenty - ļes§n² ovocn®ho sadu. SedŊlo t®ma ve vztahu k vŊku. NŊkter® 
seminaristy pŚekvapilo, ģe svatba je na zaļ§tku.
 Temporytmus inscenace pokulh§val.

T®mata vytļen§ pro diskusi:
 ot§zka t®matu a vŊku jed² vzhledem k t®matu. 
 volba typu loutek a jejich vyuģit². 

 Auditorium 
 zvolilo t®ma loutek. Pov²d§n² zah§jil J. Hul§k, kterĨ pŚipomnŊl, ģe ploġn§ loutka umoģŔuje dobŚe 
demonstrovat. DobŚe funguje tam, kde je tŚeba vŊtġ² mnoģstv² loutek. Jakmile maj² loutky vstoupit do vzta-
hŢ, nast§v§ probl®m. Pohyb loutky je malĨ a stereotypn². S. Mackov§ doplnila, ģe takov§ loutka ale umoģn² 
dŊtem se za ni schovat a pŚekonat stud a ģe v pl§nu vedouc² urļitŊ bylo postupnŊ loutky odkrĨvat a opouġtŊt 
je, Ăodtrhovatñ se od nich. Jedna seminaristka to potvrdila. J. Hul§k a R. Maruġ§k ocenili sc®nu s ovocnĨm 
sadem, v n²ģ m²sto ilustrace zaļala pr§ce s divadeln²m znakem.  V z§vŊru J. Oudes pŚipomnŊl, ģe jde o velmi 
¼ctyhodnou pr§ci. 

Sviƀ§ľek -  PƏemyģlata,  DDM Praha 8

 Slovo vedouc²
 Soubor je vytvoŚen z rŢznŊ pŚich§zej²c²ch dŊt², nŊkter® jsou v souboru d®le, jin® od pololet². Proto 
se velmi obt²ģnŊ navazuj² vztahy. Andersen byl zvolen schv§lnŊ, protoģe v DDM Praha 8 byl pŚipraven 
celoroļn² projekt inspirovanĨ dvoustĨm vĨroļ²m jeho narozen². PŢvodnŊ se pracovalo s v²ce poh§dkami, 
nakonec byl zvolen SviŔ§ļek.
 V pŚedstaven² pro skupinu A doġlo k vĨpadku pŚedposledn² sc®ny - pŚeskoļili ji.

 Semin§Ś A
 I kdyģ jde o zn§mou poh§dku, pobavila. Zpracov§n² bylo postaveno na zkratce a zvolen® t®ma 
odpov²dalo dŊtem. T²m t®matem bylo zesmŊġnŊn² plytkosti, povrchnosti a marnivosti.
Konec byl nepŚehlednĨ, rozpaļitĨ. Ne vģdy bylo dobŚe rozumŊt. Pouģit² imagin§rn² rŢģe a slav²ka 
 se ļ§sti semin§Śe l²bilo a ļ§sti se zd§lo problematick®. Postava pas§ļka nebyla jasn§ - byl st§le pŚ²tomen na 
sc®nŊ, i kdyģ se prostŚed² zmŊnilo. M²sty byla inscenace nedotaģen§ - napŚ. ve schov§v§n² hubiļek.

T®mata vytļen§ pro diskusi:
 t®ma inscenace
 pouģit² imagin§rn²ch rekvizit
 schov§v§n² hubiļek
 pouģit² stylizace vzhledem k vŊku dŊt²
 srovn§n² se vļerejġ²m pŚedstaven²m Popelky

 Auditorium
 zah§jilo debatu srovn§n²m SviŔ§ļka s Popelkou. ObŊ poh§dky jsou notoricky zn§m®, obŊ jsou 
zpracov§ny stylizovanŊ, volba odpov²d§ vŊku dŊt², skrze klasickou poh§dku je sdŊlov§no souļasn® t®ma. 
Popelka je m®nŊ dotaģen§, pŢsob² didakticky. V pŚ²padŊ SviŔ§ļka doġel soubor d§le - je vŊrnŊjġ² pŚedloze a 
m§ vĨhodu, ģe t®ma, o kter®m se hraje, je pŚ²mo v n² obsaģeno. Stylizace je l®pe ļiteln§, je v²c pŚipraven§. 
Pouģit§ zkratka vych§z² ze situac² a vypr§vŊno je s nadhledem.
 V. Klemens pak pŚipomnŊl, ģe se inscenace nedrģ² tak vŊrnŊ pŚedlohy, jak se zd§. MarnivĨ svŊt 
princeznin je sice kr§snŊ zobrazen aģ rokokovĨm zpŢsobem, vļetnŊ motivu pohybuj²c²ho se hrac²ho strojku 
v ¼vodu, ale zesmŊġnŊn² marnivosti nen² motivov§no. Nedozv²me se, proļ se princ vyd§ za princeznou a ģe 
j² jde d§t lekci, ani nepozn§me, ģe se zamiluje, nepozn§me co s n²m udŊl§ n§vrat posla. Nen² vybudov§n jeho 
ģivĨ svŊt. Souvis² to i s imagin§rn²mi rekvizitami - to, co je ģiv®, je pŚedvedeno imagin§rnŊ. Nem§ to pak 
tu v§hu. My poh§dku zn§me a domysl²me si to. Inscenace realizuje marnivĨ svŊt, ale fakticky zesmŊġnŊn 
nen².
 Tomuto n§zoru nŊkteŚ² oponovali. Hr§lo se o princeznŊ, o jej²m svŊtŊ, proto jsme nepotŚebovali 
zn§t motivy prince. Obraz, kdy  princezna zŢstala na jeviġti sama jen s dohr§vaj²c² skŚ²Ŕkou, byl velmi silnĨ. 
Z jedn§n² prince bylo dost jasn®, ģe princeznu nechce a jde ji jen pouļit. V tomto bodŊ se diskuse vr§tila zpŊt 
k postavŊ prince ot§zkou: Pokud jde princ princeznu pouļit, mus²m se pt§t proļ zrovna on na to m§ pr§vo? 
Nakonec debata dospŊla ke konstatov§n², ģe t®ma poh§dky je z¼ģeno.Hra nemŢģe bĨt jen o princezninŊ 
svŊtŊ, je tŚeba vybudovat jasnŊ i ten princŢv - a soubor je na to dobŚe vybaven, zvl§dl by to.

Zaznamenat nezaznamenateln® zkusila ID 

P O H L E D E M  . . .                 
Luŏka Richtera

 
Kysel® r ybiľky,  ZUĢ Chlumec nad 

Cidlinou: U medvřdơ
 PŚijde-li na sc®nu devŊt sympatickĨch 
malĨch dŊt² a zaļnou hr§t roztomil® pŚ²bŊhy tom, 
jak se medvŊd chtŊl-nechtŊl ģenit, aģ ho medvŊdice 
dostala, kde ho chtŊla m²t, je ¼spŊch u roznŊģnŊlĨch 
dospŊlĨch t®mŊŚ zaruļen. Zvl§ġŠ, kdyģ to jsou dŊti 
pŚirozen®, uvolnŊn®, dobŚe veden® a o vŊcech, jeģ 
jsou jejich vŊku zat²m nedostupn®, hraj² zpŢsobem 
sobŊ vlastn²m, tedy kdyģ se netv§Ś², ģe onŊmi posta-
vami jsou, nĨbrģ s odstupem hraj² jen o tom, jak se 
jim takov® vŊci, lid®, situace... jev². V ļemģ jim po-
m§haj² pŊkn® ploġn® loutky, kter® si samy vyrobily a 
jeģ dok§ģ² zahr§t pŚesnŊ to, co je potŚeba.
 S druhĨm pŚ²bŊhem - o zlat®m knoþ²ku, 
jenģ uļinil z medvŊda şap§ka n§ļeln²ka, jemuģ 
ostatn² mus² slouģit - zaļ²naj² drobn® dramaturgick® 
probl®my. Proļ medvŊdi tak lehkov§ģnŊ pŚijmou 
pr§vŊ zlatĨ knoþ²k za dŢkaz şap§kovĨch vladaŚ-
skĨch n§rokŢ? Proļ şap§k, o jehoģ matce nebylo 
dosud vidu ani slechu, po nasycen² zvol§ Ăkdyby 
to tak vidŊla m§ma!ñ - a ona to opravdu vid²? A 
protoģe tyhle vŊci samy o sobŊ pŚ²liġ samozŚejm® 
a pŚesvŊdļiv® nejsou, mus² se vysvŊtlovat - slovy, 
samozŚejmŊ. VļetnŊ trochu didaktick®ho nauļen² na 
z§vŊr.
 I pŚ²bŊh o medvŊdu Barnab§ġovi se zd§ 
naps§n tak trochu a la th®se. Nen² jasn®, o  co jde 
ne¼navn®mu Ăradiļiñ-medvŊdu Zavadilovi a vpo-
sledku se zd§, ģe chce sad zniļit - ale proļ? A proļ 
jej schv§lnŊ niļ² geometrickou Śadou pŚibĨvaj²c² 
Ăpomocn²ciñ? Ģe by jen proto, aby se mohla vyslo-
vit pouļka mnoho pomocn²kŢ, sadaŚova smrt? Ale 
n§pad se stromy coby d²vļ²mi hlavami, o kter® sadaŚ 
peļuje hŚebenem i lakem na vlasy, je milĨ a vtipnĨ. 
Ġkoda, ģe stejnŊ ¼ļinn§ nen² i divadeln² teļka tŚet²ho 
pŚ²bŊhu a t²m i cel® inscenace.

PƏemyģlata,  DDM Praha 8:  Sviƀ§ľek
 Inscenace sympatick§ uģ t²m, ģe tŚin§c-
tilet§ dŊvļata a ml§denci maj² chuŠ hr§t poh§dku 
pro mal® dŊti vcelku vŊrnŊ, aniģ by ji parodovali, 
pŚekrucovali ļi mermomoc² pŚedŊl§vali na cosi, co 
jich teprv bude hodno.
 Bav²m se dobŚe vymyġlenĨmi i prove-
denĨmi, vtipnĨmi n§pady (napŚ. zadeļky a noģky 
rŢģovŊ obleļenĨch d²vek coby pras§tka, odpoļ²t§va-
j²c² svĨm chrocht§n²m poļet hubiļek), ļi hereckĨmi 
detaily ve skupinŊ princezny a dvorn²ch dam, kter® 
se evidentnŊ vid², slyġ², kontaktuj², reaguj² na sebe a 
komunikuj²; inscenace je siln§ pŚedevġ²m tam, kde 
jde o kolektivn² obrazy.
 Na druh® stranŊ c²t²m nedostateļnĨ emo-
tivn² n§boj - inscenace jakoby mne jen informovala 
o urļitĨch faktech, aniģ by se citovŊ postavila za 
nŊjakou hodnotu. Ze strany prince mnoho citu k 
princeznŊ nevid²m (jen o nŊm cosi zaslechnu) a jej² 
z§vŊreļn® potrest§n² probŊhne jako udŊlen² tŚ²dn² 
dŢtky na pedagogick® radŊ.
 Moģn§, ģe onen rozpor do mne zasetĨ 
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pramen² i z dramaturgick® a n§slednŊ reģijn² nevy-
jasnŊnosti ļi nedotaģenosti. Andersenova poh§dka 
stoj² na stŚetu pŚirozenosti, opravdovosti a upŚ²m-
nosti s umŊlost², povrchnost² a pokrytectv²m: princ 
princeznŊ nab²z² to nejvz§cnŊjġ², co m§ - kr§snou 
rŢģi a n§dhernŊ zp²vaj²c²ho slav²ka, princezna 
upŚednostŔuje povrchn² zaj²mavost, vnŊjġ² vzhled, 
pozl§tko. Jenģe inscenace akcentuje jin® motivy, 
herecky mnohdy vdŊļn®, dramaturgicky vġak m®nŊ 
ļi nikterak podstatn®. Inscenace nen² zcela dŢsledn§ 
tak® v nŊkterĨch motivac²ch: poprv® d§my princez-
nu postrkuj² ke koupi kotl²ku a bez ostychu obchodu 
asistuj², podruh® se v§ġnivŊ br§n² zakrĨvat l²b§nky 
svĨmi suknŊmi.
 Bezprobl®mov§ nen² ani funkce vypravŊ-
ļe. Vstupy jeho vypr§vŊn² dŊj brzd², aniģ se jev² ne-
zbytn®, nepŚin§ġej² ģ§dnĨ novĨ ¼hel pohledu a kdyģ 
jsou nav²c pod§v§ny s jakĨmsi despektem, nev²m uģ 
vŢbec, co chtŊj² Ś²ci.
 V kaģd®m pŚ²padŊ je to vġak chv§lyhod-
nĨ pokus o osobit®, modern² uchopen² a z§roveŔ 
zachov§n² tradiļn²ho sdŊlen² poh§dky.

dDDD, ZUĢ Dřľ²n: O l²n® a lakom®m
 Soubor dDDD se ¼mŊrnŊ sv®mu vŊku 
pustil do MMM - mal®ho maŔ§skov®ho muzik§lu, 
zpracovan®ho podle arm®nsk® poh§dky o l²n® Huri, 
kter§ se s matļinou pomoc² nejen vĨhodnŊ provd§ za 
lakom®ho kupce, ale jeġtŊ ho lst² pŚimŊje zak§zat j² 
nadosmrti jakoukoli pr§ci.
 DŊļ²nġt² jsou vĨbornŊ hudebnŊ i pŊvecky 
vybaveni, hraj² dobŚe maŔ§sky i herecky, zaj²mavŊ 
obŊ roviny prol²naj² a vz§jemnŊ obohacuj², maj² 
smysl pro loutkovĨ gag, zaloģenĨ zpola na vĨtvarnu 
a zpola na akci; loutky jim pom§haj² zahr§t i jinak 
oġemetn® erotick® momenty v ¼smŊvn® groteskn² 
nads§zce. 
A maj² i jednu ne tak ļastou pŚednost: jsou schopni 
vn²mat pŚipom²nky a pracovat na inscenaci i dlouho 
po premi®Śe, a neus²naj² ani na bobkovĨch listech ne-
kriticky nadġenĨch ohlasŢ. D²k tomu se jim podaŚilo 
upŚesnit smysl jednotlivĨch postav (pŚedevġ²m dot§h-
nout lenost Huri a lakomost kupce) a jejich motivac², 
vyladit pomŊr prvkŢ lyrickĨch, komickĨch a drama-
tickĨch a vġechny zapojit do sdŊlov§n² dŊjovĨch a 
t®matickĨch faktŢ (tak tŚeba p²seŔ Za noci svatebn² 
se stala ze sebedoj²mav®ho zasnŊn² funkļn²m prvkem 
pohledu na Ăhrdinyñ tohoto pŚ²bŊhu).
NŊkter® vŊci vġak zŢst§vaj² st§le nedotaģeny: nen² 
tak docela sdŊleno, ģe matka vychvaluje na veŚejnosti 
Huri proto, aby ji udala, kupcovo zad§n² ¼kolu pŚed 
odjezdem pad§ pod stŢl uprostŚed nicneŚ²kaj²c² sc®ny 
jeho rann² rozcviļky, dŢraznŊjġ² vypracov§n² a akcen-
tov§n² by si zaslouģilo i nalezen² zlat®ho valounu a in-
triky s mŢrou, jeģ zŢst§v§ ve st²nu pŚebujel® opileck® 
oslavy (takto je kompletnŊ sdŊlena ve slovech, coģ je 
nejen tŊģkop§dn®, ale i ne¼ļinn®). Inscenace m§ dy-
namiku i tah - dokud o nŊco jde, kaģd§ postava nŊco 
chce a nŊco pro to zŚetelnŊ dŊl§, prostŊ jedn§. Kup-
covĨm vĨkŚikem Dost! po nikdy nekonļ²c² svatebn² 
Ănociñ vġak ĂŚemenñ pad§, dynamika i tah se ztr§c². 
Kupec se pŚed odjezdem rozcviļuje, jen tak mimo-
chodem zad§ ģenŊ pro ni nesplnitelnĨ ¼kol, naļeģ ona 
za dalġ²ho zpŊvu poleh§v§, jde se proj²t...
 Recenzent i porotce by mŊl vģdy bĨt na pozoru, aby 
jeho pŚipom²nky hodnocen® nezahltily, nevydŊsily, 
neodradily. Na druhou stranu - protoģe neoslovuje 
jen soubor, o nŊmģ je Śeļ, nĨbrģ i ġirġ² okruh z§jemcŢ 
o divadlo, nemŊl by smlļet nic dŢleģit®ho. Ģe by 
se Jana Ġtrbov§, Alena Pavl²kov§ a jejich svŊŚenci 
vydŊsili a nechali odradit, nem§m strach. Ale nemŊl 
bych tak® smlļet, ģe dŊļ²nsk§ inscenace je potŊġuj²c² 
zpr§vou o tom, ģe ļtyŚi dosp²vaj²c² d²vky a dva hoġi 
se vydali d²ky svĨm vedouc²m na dobrou cestu - umŊ-
lecky i lidsky.

LudŊk Richter

VIDŘLI JSME V PONDŘLĊ
O l²n® a lakom®m
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P O V Ċ D A L I  
J S M E  S I . . .

.. .  v  dřtsk®m diskusn²m klubu

U medvřdơ

 PŚ²bŊh a t®ma - ļtyŚi ļ§sti  svatba (voda 
j² poradila aŠ sbal² medvŊda ...no a pak ho tak nŊjak 
st§hla do chomoutu), zlatĨ knoþ²k (o pom²jivosti), 
sad (o blbosti), konec (ukl§daj² se k zimn²mu sp§n-
ku). JasnĨ pŚ²bŊh a t®ma.
 ProstŚedky - rekvizity, loutky, zpŊv, ģid-
le, l§tka (zmŊna prostŚed²), pouģ²vali taky sami sebe, 
suknŊ =pŚikrĨvka, voda
 Fungovalo - l²bila se mi zmŊna prostŚed² 
za zpŊvu, pouģit² hlav u sadu, fungovaly loutky a 
zvuky pŚi jejich pohybu, nevadilo, ģe loutky byly 
ploġn® , kr§tkovlas§ z§vidŊla dlouhovlasĨm jablo-
n²m, chaos v sadu ve spr§vn® rovinŊ
 Nefungovalo, nerozumŊli jsme - kdyģ 
nehr§li a byli na sc®nŊ -vypad§vali z role, proļ knof-
l²k naġla nejdŚ²v medvŊdice, nen² to zbyteļn®, proļ 
ho medvŊdice na konci bere za ruku, nejasnĨ vztah 
mezi medvŊdem a medvŊdic², co je kr§tkovlas§ hol-
ļiļka, byla souvislost mezi t²m, ģe se mezi nŊ chtŊla 
dostat a pŚi tom hr§la zl®ho medvŊda?  kdyģ se mluv² 
o slun²ļku a o knoþ²ku
 Soubor -  Ona ho mnŊla r§da , ale stydŊla 
se pŚed n²m

Sviƀ§ľek

 PŚ²bŊh - byl jasnĨ, ale nebylo zŚejm® 
jestli je SviŔ§ļek princ nebo dalġ²  postava, nejasnĨ 

konec
 T®ma - Princezna vyb²rala aģ pŚebrala, 
d§vala pŚednost umŊl®mu pŚed ģivĨm
 ProstŚedky - r§m, rŢģov® kostĨmy, 
ponoģky, princeznina ģidle, hrac² skŚ²Ŕka, kotl²k, 
opona je zeŅ mezi princeznou a SviŔ§ļkem
 Fungovalo - kostĨmy, hezk§ pras§tka, 
chrocht§n², pohyb na zvonkohru, pr§ce s r§mem, 
pos²len² informac² v ŚadŊ dvorn²ch dam, napjat§ 
netrpŊliv§ princezna, jasnĨ vĨvoj princezny, zvl§ġtn² 
ocenŊn² princezny, je vidŊt ģe SviŔ§ļek nen² tak 
uzn§vanĨ jako dvorn² d§my
 Nefungovalo - co je c²lem SviŔ§ļka, 
nŊkde by se mohlo zm²nit, ģe se pŚevl®k§, neŚekl, ģe 
jde vyzkouġet jak je princezna chytr§, konec nejas-
nĨ
 Soubor - on ji chtŊl, ona ho ne a pak 
naopak, chtŊl ji zkrotit

O l²n® a lakom®m

 PŚ²bŊh - jasnĨ pŚ²bŊh 
 T®ma - konfrontace lenosti a lakoty, sna-
ha uģ²t si, div§k ani nehledal pouļen²
 ProstŚedky - parav§n, loutky, kapela, 
p²snŊ, kostĨmy
 Fungovalo - l²bila se hudebn² str§nka, 
kostĨmy ļitelnŊ sladŊn® s loutkami, dobŚe vyŚeġe-
n§ sc®na, zatahov§n² z§vŊsu, precisnost, pŚesnost, 
propracovanost, l²bilo se mi namlouv§n², svatba, 
pŚip²jen², ģabky, beatbox, vymlouv§n² kupce, dobr§ 
komunikace s publikem- osloven² sousedŢ, propra-
covan® dialogy, pŚemŊna loutky na ģivou osobu, 
p²sniļky posunuj² dŊj m²sto vypravŊļe
 Nefungovalo - nŊkter® p²sniļky jako 
parodie, nŊkter® ne, jak to ģe naġla zlato jen tak, od 
svatby moc dlouh® p²sniļky
 Soubor - nesnaģili jsme se nic parodovat 
prostŊ sranda

zapisovala SvŊtlana, Tom§ġ a Miloġ

N A  K U S  Ǝ E Ľ I  
U . . .

.. .  lektorơ d²len pro dřti ze souborơ

KristĪna Filc²kov§

 Kde jsi doma?
Zat²m v Praze - a na jeviġti.
 Kdybys byla ryt²Śem, jak® osobn² heslo 
by sis dala na ġt²t?
Vytrvej!
 V ļem je tvoje s²la?
V nerozhodnosti.
 V ļem je tvoje slabost?
Neschopnost trvat si na sv®m.
 Co se ti na mŊstŊ TrutnovŊ l²b²?
Draci!

Anna Caunerov§

 Kde jsi doma?
Hocikde. (Kdekoliv.)
 Kdybys byla ryt²Śem, jak® osobn² heslo 
by sis dala na ġt²t?
Nechala by som ho pomaŎovaŠ  prvĨm n§hodnĨm 
okoloid¼c²m, ale musel by byŠ unavenĨ.
(Nechala bych ho pomalovat prvn²m n§hodnĨm ko-
lemjdouc²m, ale musel by bĨt unavenĨ.)
 V ļem je tvoje s²la?
KŎudne si to zistete. (KlidnŊ si to zjistŊte.)
 V ļem je tvoje slabost?
Hociļo sa m¹ģe  tou slabosŠou staŠ. (Cokoliv se tou 
slabost² mŢģe st§t.)
 Co si ti na mŊstŊ TrutnovŊ l²b²?
Uchv§tila ma pl§vaj¼ca PETfŎaġka v Đpe, piecka 
v kaviarni Kaffeteria a hrdzavĨ stroj Siemens. 
(Uchv§tila mne Petlahev plavaj²c² v ĐpŊ, kamna v 
kav§rmŊ Kaffeteria a rezavĨ stroj Siemens.)
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H R ć L I  J S M E  S I  S . . .  
KristĪnou Filc²kovou a dřtmi ze souborơ

 L²t§m, bŊh§m od d²lny k d²lnŊ, z m²sta na m²sto, tŊġ²m se k TĨnce, ļek§ mŊ tam jej² vnitŚn² klid, 
kterĨ se ovġem dok§ģe kr§snŊ prodrat ven...
 ĂRyt²Ś Trut zabil draka a postavil mŊstoñ. Tuto informaci dostanou od TĨny dŊti v d²lnŊ a d§le je 
na nich samotnĨch vymyġlen² pŚ²bŊhu, kterĨ by se vztahoval pr§vŊ k mŊstu Trutnov.
 Z§kladem ale nen² jen pouh§ legenda, hlavn²m ļl§nkem d²lny se st§v§ pr§ce s pap²rem. ObyļejnĨ 
balic² pap²r a sezn§men² s jeho nekoneļnĨmi moģnostmi, tak by se dal pojmenovat rozjezd, kterĨ prob²h§         
v interi®ru. PŚi vyr§bŊn² rŢznĨch ýgurek z pap²ru se pomalu d²ky fantazii vġech pŚ²tomnĨch dozv²d§me, jak 
to vlastnŊ s ryt²Śem Trutem a drakem bylo doopravdy...pap²rov® loutky se zapojuj² do hry nebo se vytv§Ś² 
pŚ²mo ģiv® obrazy a lidsk® sochy. DozvŊdŊla jsem se koneļnŊ  ļ²m to, ģe se Trutnov jmenuje Trutnov. To 
bylo tak, udatnĨ a chrabrĨ ryt²Ś Trut se zamiloval a princezna, o kterou se uch§zel, se jmenovala Nov. Z jejich 
velik® l§sky a spojen² jmen vznikl TrutNov. Nebo se vġechno ud§lo jinak? Zabil ryt²Ś Trut draka za mŊs²ļn²ho 
novu ? ĂHm, dnes je nov, t§mhle nŊco sp², nen² to drak?ñ řekl ryt²ŚŢv panoġ. ĂHm, to vypad§ jako drak. Asi 
to bude drak. Asi to urļitŊ bude drak. Je to drak!ñ Do noci ryt²Ś ozn§mil. ĂTak ho zabijte!ñ Tak j§ ho zabiju!ñ 
A bylo po drakovi. ĂHej princezno, kde jsi?ñ A princezna, kter§ sed² zamļen§ pov²d§. ĂJ§ jsem tady.ñ Na 
to zase ryt²Ś: ĂTak uģ vylez.ñ ĂJak mŢģu vyl®zt, kdyģ jsem zavŚen§ñ...Nebo, ģe by se vġe ud§lo jeġtŊ jinak? 
Trut zabil draka, hrdŊ se postavil, v tom ho vġak zabil ryt²Ś druhĨ a vzal si princeznu, kter§ odvŊtila: ĂAle 
j§ jsem chtŊla Truta, tak mu aspoŔ postav mŊsto!ñ OsobnŊ se nejv²ce pŚikl§n²m k variantŊ legendy o kr§sn® 
hlupaļce, do kter® se Trut zamiloval tak bl§znivŊ, ģe byl ochoten pro ni vykonat cokoli. A tak zabil draka, 
aby se kr§sce zal²bil, ta ho vġak nechtŊla. PosmutnŊlĨ ryt²Ś tedy zŢstal na m²stŊ, kde probodl draka a zaloģil 
tam osadu. MŊsta se zat²m zmocnil otec kr§sn® hlupaļky, kterĨ vġak vl§dl krutŊ a tak se postupnŊ vġichni 
lid® odstŊhovali k ryt²Śi. Osada se rozġ²Śila na mŊsto a na jeho poļest se nazvalo Trutnov. Kdyģ se kr§sn§ 
hlupaļka dozvŊdŊla, jak se vŊci maj², rychle se chtŊla za ryt²Śe Truta provdat. Trut ji miloval a tak se vzali, 
zanedlouho vġak ryt²Ś pŚiġel na to, jak je jeho kr§ska skuteļnŊ hloup§ a ihned se s n² rozvedl. 
 Vznikl® pŚ²bŊhy chtŊj² svou realizaci a tak se vych§z² ven k Śece ĐpŊ. Tuto d²lnu byste mohli po-
znat podle pochoduj²c²ch rol² balic²ho pap²ru, kter® smŊŚuj² k mostu, pod kterĨm vznikaj² neuvŊŚiteln§ d²la. 
Pap²r, nŢģky, prov§zky, tuġ, pŚ²rodn² materi§l a rŢzn® Ăztr§ty a n§lezyñ (seġmajdan® tenisky, vļerejġ² noviny, 
r§m obrazu, kalhoty) napom§haj² ke vzniku kr§sn® hlupaļky, jezern² panny, vodn² v²ly, mrtvoly b§sn²ka, 
kterĨ se tajnŊ pŚevl®kl za ryt²Śe a nŊkolika drakŢ. Z nichģ se jeden jmenuje Felix, poch§z² z Havaje, jeho ta-
t²nek je krokodĨl a maminka motĨl. Pod mostem u Śeky tak® mŢģeme spatŚit pap²rov®ho ryt²Śe Truta v r§mu, 
ļtouc²ho denn² tisk, pŚ²mo pak ļl§nek o Kn²ģ§kovi. A to nen² jeġtŊ vġem dnŢm konec, uvid²me, co pŚinesou 
dalġ² dny. Na vybran®m m²stŊ vznik§ pomalu, ale jistŊ tzv. Pap²rov§ galerie. TĨna pracuje s dŊtskou fantazi², 
kter§ se rozj²ģd² do obrovskĨch rozmŊrŢ, moģn§ pr§vŊ d²ky stroh® z§kladn² informaci o tom, jak ryt²Ś zabil 
draka a postavil mŊsto...

JasKa

. . .Ankou Caunerovou a dřtmi ze souborơ 

 Letoġn² t®ma d²len pro dŊti ze souborŢ je samotn® mŊsto Trutnov a jeho legenda o ryt²Śi Trutovi, 
kterĨ se musel utkat s drakem. PrĨ zv²tŊzil a draka zabil, ale nen² to jist®. Moģn§ je varianta, ģe souboj 
skonļil nerozhodnŊ...Existuje tedy moģnost, ģe drak i ryt²Ś Trut nezemŚeli a potuluj² se po TrutnovŊ dodnes. 
Speci§lnŊ se touto ot§zkou zabĨv§ vĨzkumnĨ tĨm dobrovoln²kŢ, kterĨ se skl§d§ z novin§Śky, studenta histo-
rie, archeologa a fotografa. Podle jejich vĨzkumŢ se v TrutnovŊ nal®z§ nŊkolik dŢkazŢ, kter® svŊdļ² o prav-
divosti t®to teorie. PŚi souboji mezi ryt²Śem a drakem doġlo k otisku Trutovy tv§Śe v prŢchodu vedouc²mu 
ze Slezsk® ulice, bŊģte se pod²vat! Fyziognomick® znaky dokazuj², ģe b§jnĨ ryt²Ś Trut byl patrnŊ ļernoch.            
S t²mto novĨm poznatkem se ocit§ ve vzduchu ot§zka, zda s t²m tak® nŊjak nesouvis² pŚ²tomnost Franka K.K. 
na DS, kter§ n§m zaļ²n§ pŚipadat dosti podezŚel§. Po TrutnovŊ se tedy p§tr§ po dalġ²ch dŢkazech o pŚ²tom-
nosti draka. VĨzkumnĨ tĨm m§ za ¼kol nal®zt, co nejv²ce stop a pŚesvŊdļit obyvatele Trutnova o moģn®m 
nebezpeļ², kter® hroz² s draļ²m probuzen²m z pouh®ho sp§nku. Sp§nkem se zabĨv§ i samotn§ Anļina d²lna. 
Najdete si v prostoru Ătoñ sv® m²steļko a uloģ²te se, jako byste se teprve probouzeli. Oļi m§te zavŚen®, ale 
vaġe vnitŚn² oko je dokoŚ§n a vn²m§ vġe kolem sebe... PŚ§n², sny, touhy, bl²zk® osoby, dobroty a vesel® z§ģit-
ky. Pomalu se probouz²te, pŚevalujete ze strany na stranu, ale jeġtŊ st§le neotv²r§te oļi. Tedy, na chv²li ano. 
Vģdy si jen vyfot²te mrknut²m oka to, co se nach§z² ve vaġem zorn®m poli (strop, nŊļ² ponoģku, okno, ostatn² 
Ăkolemsp²c²ñ).
 Anļina d²lna zaļ²n§ lekc² slovensk®ho jazyka. KromŊ vŊty Ăako sa vol§ġñ se dnes ¼ļastn²ci na-
uļili tak® slovo ļlenok, coģ znamen§ kotn²k. Kotn²k, i kdyģ to na prvn² pohled nen² tak jasn®, je pro tuto 
d²lnu jedno z nejdŢleģitŊjġ²ch slov. Pohybov® zamŊŚen² totiģ spoļ²v§ v  uvŊdomov§n² si vlastn²ho tŊla, kaģd® 
jeho ļ§sti, od hlavy aģ po paty. Vn²mat sv® ruce, ramena, dlanŊ, koneļky prstŢ, nohy, kolena, palce a pr§vŊ 
i kotn²ky, to vġe si mŢģete vyzkouġet na t®to d²lnŊ. Vyzkouġet si mŢģete tak® pŊt smyslŢ, kter® vlastn²me              
a o kterĨch v²me a neust§le je pouģ²v§me. V kaģd®m se ukrĨv§ tak® utajenĨ ġestĨ smysl. M§me ho v sobŊ, 
pom§h§ n§m rozliġit s kĨm se n§m dobŚe tanļ² a naopak, mŊli bychom se nauļit mu naslouchat. ĠestĨ smysl 
- chrabrĨ ryt²Ś, kter®ho si nos²me uvnitŚ...
 S§zela se sem²nka v bludiļkov®m lese, kdyģ narostl a houstl, proch§zeli se v nŊm ryt²Śi i draci, 
hr§lo se na buben.Anka svou citlivost² a neuvŊŚitelnou pohotovost² do d²lny vn§ġ² obrovsk® mnoģstv² ener-
gie, kterou jeġtŊ teŅ vstŚeb§v§m. 

JasKa
DruhĨ d²l slovensko-ļesk®ho trutnovsk®ho slovn²ku:

spĨtaŠ sa- zeptat se
eġte raz - jeġtŊ jednou 

robiŠ - dŊlat
ģuvaļka - ģvĨkaļka

hej - ano
ļlenok - kotn²k
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D Ř L O  S E  V . . .
semin§Əi C

 Co dok§ģou loutky?
Naġe existence v semin§Śi C lektora JiŚ²ho Vyġohl²da 
zaļala ...
KromŊ pana lektora dorazil i velikĨ kufr plnĨ in-
spirace k improvizac²m s rŢznĨmi typy loutek - od 
ponoģky k rukavici, od rukavice k maŔ§skŢm, od 
maŔ§skŢ k marott§m, marionet§m aģ k n§m. VģdyŠ 
loutkou mŢģe bĨt cokoliv. V semin§Śi hled§me a na-
ch§z²me zpŢsoby, jak vdechnout loutk§m ģivot. Pod 
naġima rukama vznikaj² kr§tk® etudy, doprov§zen® 
jednoduchĨmi hudebn²mi n§stroji. Potom konzul-
tujeme, zdokonalujeme pohyby loutek, ale hlavnŊ 
dov§d²me... Moģn§ uvid²te - uvid²me...

 O ļem asi sn² si loutky,
 vis² a sp² v pŚihr§dk§ch.
 O ļem nech§ si zd§t loutk§Ś,
 kdyģ opilĨ pŢjde sp§t...

C: My

P Ǝ E D S T A V U J E M E . . .
.. .  lektorskĪ sbor celost§tn² pƏehl²dky dřtskĪch souborơ

Radek Maruģ§k Silva Mackov§ V§clav Klemens

 Pedagog nŊkolika fakult, nŊkdejġ² Jiho-
ļech, dnes Praģan. Kdysi d§vno pŚinesl do ġkoly ke 
zkouġce syrov® kuŚe. D²vky okouzloval do roku 2000 
svĨm dlouhĨm vlasem, dnes pronikavĨm pohledem. 
Spolu s Z. Jirsovou zaloģil LDO na ZUĠ v JinŚichovŊ 
Hradci. Na DAMU byl idolem vġech spoluģaļek bez 
ohledu na vŊk i roļn²k studia.

 ProdŊkanka DiFA JAMU Brno, pedagog 
ateli®ru dramatick® vĨchovy. Spolu s D. Svozilovou 
zaloģila v 80.letech prvn² stŚedisko dramatick® 
vĨchovy v t®to republice. Dcera Jindry Delongov®, 
jedn® z prŢkopnic dramatick® vĨchovy a zaklada-
telky dnes uģ legend§rn²ho dŊtsk®ho brnŊnsk®ho 
souboru Pirko.

 UmŊleckĨ ġ®f ļinohry Moravsk®ho diva-
dla Olomouc, divadeln² reģis®r. NejdŚ²ve se m§lem 
stal pedagogem, nakonec studoval v roļn²ku s Ra-
dovanem Lipusem reģii na DAMU.  Do lektorsk®ho 
sboru DŊtsk® sc®ny ho z²skala  Eva Polzerov§, s n²ģ  
uļil na konzervatoŚi v OstravŊ.  M§ neuvŊŚitelnŊ 
kr§sn® ruce.
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V I D Ř L I  J S M E  V  P O N D Ř L Ċ . . .
V pondelok p¹jdem s tebou

On, ona a p§n v ľiernom

P Ǝ E Ľ T Ř T E  S I  
Co se do minikn²ĥky Krakonoģ        

neveģlo
Krakonoġ v roli loutnisty
 Stalo se roku 1542, ģe student Quasi-
modogenitus chtŊl z kratochv²le putovat a j²t pŚes 
Krkonoġe: Cestou, aby si zkr§til ļas, si ¼myslnŊ 
vzal do ruky loutnu a zahr§l na ni (k potŊġe sv®ho 
opuġtŊn®ho mil§ļka) tu ļi onu milostnou p²sniļku 
a ġel v takovĨch dobrĨch myġlenk§ch dost dlou-
hou chv²li: Co se vġak stane? Jak tak osamŊle 
pokraļuje v cestŊ, jde proti nŊmu v podobŊ jin®ho 
studenta Krakonoġ: A pros² ho, aby mu loutnu na 
chv²li pŚedal, aŠ si tak® poslechne, co dok§ģe jeho 
muzika. Naļeġ d§ student nepoznan®mu Krakono-
ġovi n§stroj. Krakonoġ hraje zpoļ§tku velmi mile 
a pŢvabnŊ: Ale jak se cestou d§l pŚibl²ģ² ke stromu 
stoj²c²mu u cesty, zaļne ukazovat sv® kousky, 
vyskoļ² ve velk®m spŊchu na strom, pokraļuje 
sice v hran², ale hraje nestydat® p²snŊ: UbohĨ 
student nejenģe se ulekne, zarmout², nĨbrģ se hnŊ-
vem rozp§l² a pos²l§ Krakonoġe ke vġem ļertŢm, 
pr§vŊ: AŠ mu zas pŊknŊ vr§t² loutnu, jinak ģe mu 
zahraje. Nato prĨ Krakonoġ hodil kĨģenou loutnu 
na zem  a k tomu pŚipojil tak hroznĨ tŚesk, kterĨ 
budil zd§n², ģe se loutna rozbila na tis²c kusŢ, ale, 
jak student vidŊl, byla nalezena nepoġkozen§.
 PŚi t®hle pŚ²hodŊ vġak ġprĨmaŚskĨ Kra-
konoġ brzy zmizel: A student se nauļil cestovat 
skromnŊji: A tak m²sto milostn® p²sniļky zaļal 
hr§t na sv® loutnŊ kŚesŠanskou p²seŔ.

Krakonoġ vychlast§ v²c neģ rasova svinŊ
 Krakonoġ pŚijde jednou ve zn§m®m 
mŊstŊ k sl§dkovi, t§zaje se ho, kolik od nŊho 
vezme penŊz, aby se mohl dosyta nap²t. Sl§dek 
ģ§d§ Ś²ġskĨ tolar, domn²vaje se, ģe aģ vypije za 
pŢl tolaru, nebude moci st§t uģ na noh§ch; vpust² 
ho ze ģertu do pivovaru a z k§dŊ, ve kter® st§la 
cel§ v§rka piva, ho nech§ konv² tak dlouho ļerpat 
a p²t, dokud nem§ dost. Kdyģ tohohle Krakonoġ 
dos§hne, vychlast§ tolik, ģe se uģ dostal pŚes po-
lovinu; tu sl§dka popadne strach a ¼zkost, chce ho 
odstrļit, avġak nedok§ģe ho s§m pŚemoci, bŊģ² do 
pŚeddom², aby vzal na pomoc pacholky, neģ vġak 
pŚijdou do pivovaru, je vġechno pivo pryļ a chlap 
uģ tak® nen² k nalezen². Coģ se lidem zd§lo tak 
podivuhodn®, ģe nevŊdŊli, co to m§ znamenat.

Krakonoġ m§ kratochv²li s herci
 Jednou v l®tŊ pŚijdou pŚes hory ļtyŚi 
herci z Ļech a ve stejnou dobu pŚijede i jakĨsi 
kaval²r se dvŊma koŔmi. ř²kaj², ģe jsou herci            
a vġechno utratili; kdyby jim chtŊl nŊco darovat, 
zahraj² mu za to nŊco vesel®ho. řekne ano, jen aŠ 
hraj². PŚedvedou nŊkolik veselĨch kouskŢ. Jeho 
kŢŔ vypust² ļtyŚi koŔsk® homolky, protoģe herci 
byli ļtyŚi, pak jim Śekne, aŠ si kaģdĨ z nich jednu 
vezme a s t²m se tentokr§t spokoj². A sedne na 
konŊ a odjede. Ti dobr§ci se d²vaj² na honor§Ś. TŚi 
nechaj² konince leģet, ļtvrtĨ si jej vezme s sebou, 
m§ u sebe pap²r a zabal² jej do nŊho. Kdyģ pŚijdou 
do hospody, zrovna v nedŊli, je tu mnoho hostŢ. 
Herci mus² vystoupit a vydŊlaj² nŊjak® pen²ze. 
Kdyģ se hospoda zavŚe a host® uģ jsou pryļ, poļ²-
taj², co vydŊlali; tu Śeknou ti ostatn² tŚi, aŠ pŚece 
vynd§ i svŢj koninec. Ten prav²: č, to jablko snad 
nebude nejhorġ²! Vynd§ jej z kaps§Śe, koninec je 
¼plnŊ ļernĨ a tŊģkĨ. Ġkr§bne do nŊho noģem a je 
to sam® ryz² zlato. Jeho kump§ni se zdŊs², ģe si 
neponechali konince, jdou zp§tky, nenajdou vġak 
nic.
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Dnes hraj². . .

Na posledn² chv²li ,  ZUĢ Ostrov 

 Ļlenov® hraj²c²ch souborŢ dnes vypr§vŊj² o svĨch dŚ²vŊjġ²ch i novĨch pŚedstaven²ch, o pr§ci v 
souboru, o svĨch vedouc²ch, o souļasnĨch radostech a strastech. Po vļerejġ²m z§ģitku ze sledov§n² dŊļ²n-
sk®ho loutkov®ho pŚedstaven² naġi dneġn² herci a hereļky kreslili sv® loutky a loutkov® postavy - takov®, se 
kterĨmi by r§di hr§li nebo kter® by chtŊli v loutkov®m divadle vidŊt. NŊkteŚ² z nich pŚ²mo zachytili ļ§st textu 
sv® vlastn² loutkov® inscenace v kr§tkĨch dialoz²ch.

 Jak v§ġ soubor vznikl, co uģ jste spolu zaģili?  
 Plouģ§ky na dĨze.
 Na posledn² chv²li je v²c souborŢ. 
 Nejsme spolu tak moc dlouho - my jsme dvŊ skupiny, ale dŊlali jsme stejn® vystoupen² (Kdo se tady boj²) 

a teŅ jsme to dali dohromady.  
 Protoģe p§r lid² odpadlo a tak jsme to museli spojit, aby tam byly vġechny ty role. 
 A jeġtŊ jeden dŢvod - obŊ skupiny jsou ļtvrtĨ roļn²k, jedna je skupina A a druh§ skupina B - je to dohro-

mady taky proto, aby §ļko nejelo a b®ļko zŢstalo doma. Aby to bylo spravedliv®.
 Zaloģila n§s pan² uļitelka Veliļkov§, ta n§s dala dohromady.
 My jsme dŚ²v byli jedna skupina, ale pak lidi zaļali pŚibĨvat a museli n§s rozdŊlit. 

 Co jste dŊlali v tŊch pŚedchoz²ch letech?
 V tomhle sloģen² jsme jin® pŚedstaven² nedŊlali. Tohle uģ je derni®ra, je to vlastnŊ z§roveŔ postupov§ 

zkouġka do dalġ²ho roļn²ku. 
 My jsme tenhle rok zaļali dŊlat jin® vystoupen², ale kvŢli tomu, ģe jsme jeli sem, jsme to skonļili a budeme 

to dŊlat aģ v z§Ś².    
 Ale na takov® soutŊģi uģ jsme jednou spolu byli, tyhle dvŊ skupiny. 
 Jak® to je, kdyģ v tomto pŚedstaven² hrajete spoleļnŊ, obŊ skupiny, ale norm§lnŊ jste zvykl² pracovat ve 

skupinŊ menġ²? 
 Je to hodnŊ lepġ², protoģe je n§s v²c, m§me v²c n§padŢ, nen² to takov® pr§zdn®. Kdyģ n§s bylo tŚeba jen 

deset na jeviġti, tak to bylo takov® divn®.
 MŊli jsme tam v²c m²sta, ale teŅ je to mnohem lepġ². 
 J§ d§m pŚ²klad: tamten m§ roli, tamten m§ roli. Je to lepġ², kdyģ dva lidi maj² stejnou roli. Kdyģ jeden 

onemocn², druhĨ ho mŢģe zastoupit. A protoģe jsme dvŊ skupiny dŊlaly stejn® vystoupen², mŢģeme se za-
stoupit. 
 M§ to spojen² dvou skupin i svoje nevĨhody?

 Kdyģ je n§s v²c, tak se v²c lid² nesoustŚed² a blbnou na jeviġti a tak. 
 Je to takovĨ vŊtġ² bl§zinec, kdyģ je n§s tam v²c.
 Pan² uļitelka se tŚeba na n§s v²c rozļiluje, ģe nejsme v pocitu a tak. 
 A nejġpatnŊjġ² na tom bude asi to rozesm²v§n². Kdyģ m§ nŊkdo zahr§t tŊģkou legraļn² roli a druhĨ ho zaļ²n§ 

rozesm²vat, on se  pak rozesmŊje a uģ to nemŢģe zahr§t norm§lnŊ. 
 Jak§ pŚedstaven² jste hr§li pŚed Kdo se tady boj²?

 Prvn² skupina o nŊjak®m kuŚeti, potom bylo v§noļn² - Drģte si uġi. 
 J§ si vzpom²n§m, j§ byl obil². V tom o tom kuŚ§tku. 
 A ta druh§ skupina dŊlala ...stroje. 
 Jeden stroj mŊl ġroubek, kterĨho si nevġ²mali, tak on utekl a potom ho naġli. 

 Bav² v§s hr§t divadlo?
 Jo, je to z§bavn®, je to legrace.
 Vģdycky bal²me kluky.
 Moģn§ ty.

Dialogy pro loutkov® divadlo,  jak je 
napsali ľlenov® souboru Na posled-

n² chv²li  

H§dka a volby
1: Ale j§ nemysl²m, ģe to vyhraje Bende, ale Hor-
v§th.
2: Ne, vyhraje to Bende, Bende.
1: DobŚe, tak Bende. Ale stejnŊ poġlu Horv§thovi 
hlasy.
Po pŊti minut§ch.
1: J·, Horv§th je to, tak jeġtŊ, ģe jsem mu dala hlas.
2: Ach jo. Ale mus²m se ti pŚiznat, ģe jsem trochu 
fandila Horv§thovi, ale co, aŠ to vyhr§l Bende nebo 
Horv§th, hlavnŊ ģe to nŊkdo vyhr§l.

VŊzeŔ a str§ģ
VŊzeŔ: PusŠte mŊ! M§m doma manģelku, tŚi dŊti a 
jeġtŊ ke vġemu m§m nemocnou matku, o kterou se 
mus²m starat!
Str§ģ: Bohuģel, to nejde! M§m sv® povinnosti. A vy 
jste moļil na veŚejnosti. Za to mus²te pykat!
VŊzeŔ: J§ ģe jsem moļil na veŚejnosti? To nen² 
moģn®!
Str§ģ: Ale jo, je!
VŊzeŔ: Ne, nen²!
Str§ģ: Jo! 
VŊzeŔ: Ne!
Str§ģ: Ć§§§§!!!!
VŊzeŔ: Co je v§m, ļlovŊļe?
Str§ģ: H - h - h - h...
VŊzeŔ: H? JakĨ H?
Str§ģ: H§§§§d!
VŊzeŔ: Ć§§§! Krajta! Nezaj²m§ mŊ rodina, hlavnŊ 
kdyģ pŚeģiju!!!

Ļ²ġn²k (Ļ) a Karel (K)
K: PŚ§l bych si gul§ġ a osm knedl²kŢ
Ļ: Doġel
K: řekl jsem gul§ġ a osm knedl²kŢ
Ļ: řekl jsem ģe doġel
K: Kdo doġel?
Ļ: No pŚece gul§ġ
K: A knedl²ky jsou?
Ļ: Jo
K: Tak mi naval knedl²ky a pivo
Ļ: Co?
K: Knedl²ky a pivo!
Ļ: To jsou ale chutŊ, no pros²m
K: D²k
Ļ: A teŅ naval pen²ze!
K: Za knedl²ky a pivo?
Ļ: Jo
Po chv²li.
K: No fuj, ty knedl²ky s t²m pivem jsou jak houska s 
t²m nejhnusnŊjġ²m pit²m a to je pivo!  

Ot§zky kladla a zapisovala EB 
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Dnes hraj². . .

Dřl§me na tom, ZUĢ J.  Ģtursy Nov® Mřsto na Moravř 

 Jak vznikl soubor DŊl§me na tom a jak se vyv²jel?
 My jsme prvnŊ byli ļtyŚi nebo tŚi, asi od prvn² tŚ²dy a pak se zaļali nabalovat ostatn², aģ n§s bylo moc. V 

dramaŠ§ku v Nov®m MŊstŊ. Soubor vznikl asi pŚed sedmi lety. Rodiļem souboru je Ivona. 
 U n§s ve mŊstŊ je v dramaŠ§ku v ZUĠ v²c roļn²kŢ, lidi z nŊkolika roļn²kŢ tvoŚ² n§ġ soubor. Roļn²k je 

povinnĨ a soubor nen², tam chod², kdo chce. 
 Kdyģ jsme byli jenom ļtyŚi, tak jsme mŊli takov® ty dŊtsk® pŚedstaven², to jsme jeġtŊ nikam nepostupovali; 

aģ kdyģ n§s bylo v²c, tak jsme zaļali dŊlat lepġ² pŚedstaven², ale nikdy jsme sem nepostoupili, aģ teŅ. Po 
sedmi letech. Do kraje jsme postoupili pŚedminule a pŚedpŚedminule.

 V tomto sloģen² jsme od zaļ§tku ġkoln²ho roku.
 Jak§ pŚedstaven² jste dŊlali pŚed t²mto? 

 MinulĨ rok jsme mŊli BezvĨznamnĨ tĨden, pŚedt²m Fa±thonta, s t²m jsme postoupili na krajskou pŚehl²dku 
do TŚeb²ļe, potom byly dŊti z Bullerbynu, s t²m jsme taky postoupili do kraje. 
 Kolikr§t jste hr§li toto pŚedstaven²?

 Na obvodn²m a krajsk®m kole, pro rodiļe, poetickĨ podveļer... sedmkr§t. 
 Jak® jsou podle v§s vaġe pŚednosti, pozitiva souboru? 

 UrļitŊ n§paditost. 
 TvoŚivost. 
 Ġ²lenost. 
 Tady je obrovskĨ rozpor mezi n§ma vġema, ale j§ v²m, ģe z lid², kterĨ v sobŊ maj² velkĨ rozpor, dok§ģe 

vzej²t nŊco fakt dobr®ho a obļas se podaŚ² vŊc, kterou tŚeba vŢbec neļekali a nŊkdy se to povede a nŊkdy zase 
ne, takģe si mysl²m, ģe to nen² zas tak nejhorġ². 

 No hlavnŊ m§me vĨbornou uļitelku, hodnou.
 To tam napiġte: ģe ji m§me hroznŊ r§di, ¼plnŊ ji ģerem. 
 A m§ hodnŊ dobr® n§pady, ģe n§m hodnŊ pom§h§. Ale nech§v§ n§s dŊlat pr§ci, abychom si na to taky 

pŚich§zeli sami.
 Nebo tŚeba kdyģ na n§s vid², ģe jsme unaven², ģe n§s to ten den nebav² dŊlat, tak n§m Śekne, ģe budem dŊlat 

nŊco jin®ho, aby jsme si tu hru  neohr§li. 
 Ona n§m dala podnŊt, n§mŊt na pŚedstaven² a my jsme si to vytvoŚili sami.
 Ta hra je vytvoŚen§ na z§kladŊ pov²dky od Edwarda Leara. 

 Mluvil jsi o nŊjakĨch rozporech. 
 To jsou osobn² rozpory mezi lidma, kaģdĨ je jinĨ. Ale kdyģ uģ chceme hr§t spolu, tak hrajem dobŚe. 
 A kdyģ nechcem nebo kdyģ ruġ²m, tak to kaz²m. 
 PŚedt²m, neģ jsme sem ġli, tak jsme zkouġeli a zrovna se n§m to moc nepovedlo a m§me z toho docela 

takovĨ ġpatnĨ pocit. 
 Jak® Ănemociñ prodŊlal v§ġ soubor?

 MinulĨ rok teda prodŊlal velkou krizi, a pŚestoģe jsme to furt zkouġeli a vŊdŊli jsme jsme co a jak, tak jsme 
to tot§lnŊ pokazili. Nevyġel n§m konec s pointou a mŊli jsme z toho ġpatnĨ pocit. To bylo na obvodn²m kole 
a jin® pŚedstaven².

 To nevyġlo moment§lnŊ v tu chv²li, jinak to bylo pomŊrnŊ dobr® pŚedstaven², ale tenkr§t jsme se nesoustŚe-
dili a kaģdĨ hr§l za sebe. Nebyli jsme sehran² a vġichni si to uvŊdomili. 

 Ono to mŊlo vyvrcholit na konci, ta pointa, a on to nŊkdo zapomnŊl, on to pŚeskoļil.
 Zkuste Ś²ct, ļeho si v§ģ²te, co jste fakt zvl§dli? 

 Tohle. To, ģe jsme tady, ģe jsme postoupili.
 Ģe jsme zvl§dli tĨmovou pr§ci, ģe jsme t§hli za jeden provaz.
 A jeġtŊ to, ģe jsme zvl§dli tu pŚedlohu. Ta je docela tŊģk§. Vġichni ch§peme, o co tam jde, ch§peme ten 

pŚ²bŊh - ale bylo to docela tŊģk®. 
 V tom pŚedstaven² to vġichni div§ci nemus² pochopit. Protoģe to je straġnŊ sloģitĨ pŚ²bŊh, on vypad§ hroznŊ 

jednoduġe, jenģe m§ za sebou straġnŊ sloģit® vrstvy a to se mus² pochopit. 
 Je to prostŊ nonsens, tak ļlovŊk to mus² br§t s nads§zkou. 

Postav y a dialogy pro loutkov® divadlo,  jak je zachy tili  ľlenov® souboru 
Dřl§me na tom: 

Kvikamika - co Ś²k§me o kvikamice
Kvikamika je nanejvĨġ nebezpeļn® a z§keŚn® zv²Śe a setkat se s n² nen² ani v nejmenġ²m z§hodno. Kvikamiky 
ģij² ve vodŊ i na zemi a v prv®m pŚ²padŊ pouģ²vaj² svou dlouhou oh§Ŕku jako lodn² plachtu. Jejich rychlost 
je maxim§ln², ale jejich zpŢsoby dom§ck® a zanedbateln®, celkov® zpŢsoby pak dumav® a transparentn². Za 
letn²ch veļerŢ je lze nŊkdy v²dat, jak u jezera Piplpopl stoj² na hlavŊ a broukaj² sv® n§rodn² p²snŊ. Ģiv² se 
vĨhradnŊ zeleninou s vĨjimkami, kdy jed² telec² ļi skopov® ļi hovŊz² ļi ledek draselnĨ. 

(12 let)

Brouk a mravenec
Brouk: Sbal si vŊci a mazej...
Mravenec: Co...? Co je? Co se dŊje?
Brouk: DŊlej, prġ², mus²ġ se schovat...
Mravenec: U§§§...
Kapky: Dģn...dģn

Mravenec: Pomoz mi...co m§m dŊlat?
Brouk: NemŢģu... (prġ²)
Mravenec: Sejmulo mi to noģiļku...poļkej!
Brouk: PromiŔ! (zavŚel dveŚe od vchodu a poslou-
ch§)
Mravenec: Um²r§m... um²r§m... um²r§m.                  
Brouk: Co jsem to udŊlal.
Brouk 2: Nemohl jsi nic dŊlat. Ty za to nemŢģeġ.

(13 let)

V§lku mouch§m!
Kudlanka 1: ...a jak uģ jsem Śekl, MOUCHY mus² 
ZEMřĉT.
Kudlanka 2: To pŚece nemŢģeme, to nen² hum§nn².
Kudlanka 1: NemŢģeme jen tak pŚihl²ģet, jak mouchy 
terorizuj² ostatn² hmyz, mus²me zakroļit!
Kudlanka 2: Ale ne VĆLKU, mus²me m²rovou ces-
tou.
Kudlanka 1: Mouchy zemŚou, ale ty taky. (vytahuje 
pistoli)
Kudlanka 2: To neudŊl§ġ! (vĨstŚel, kŚik)
Kudlanka 1: Je jeġtŊ nŊkdo proti?
Ostatn²: Ne, m§ġ pravdu, pobijeme je!

(15 let)

Mindr§ky jsou straġn§ vŊc
Tonda (div§kŢm): Mindr§ky jsou straġn§ vŊc. Asi to 
s nim nevydrģim. 
BedŚich (neġŠastnĨ, sobŊ): To si Ś²k§ġ mŢj kamar§d. 
Mus²ġ sn§ġet i moje strasti. PŚedstav si, ģe mi Majka 
Śekla, ģe tak poýd®rn² loutka jako j§ neum² ani cho-
dit. Prej pajd§m.
Tonda (div§kŢm): To my vġichni trochu popajd§-
v§me.    
BedŚich (neġŠastnĨ, sobŊ): Pak mi jeġtŊ Śekla, ģe 
moje charisma nejv²c trp² v baz®nŊ, kdyģ plavu.
Tonda (BedŚichovi): V²ġ, jak to dŊlaj ony. Berou si 
kovovou obuv, konkr®tnŊ horolezeckou, aby nepla-
valy na z§dech jako ty. (div§kŢm) To ale utrpŊlo 
jejich charisma, co?
BedŚich (div§kŢm): Hmm, fakt moc...fakt. 
Tonda: PojŅ sp§t. Zejtra hrajem Romea a Julii. 
U toho budu muset pŚemĨġlet a na to mus²m bĨt 
odpoļatĨ.

(15 let)
 

Ot§zky kladla a zapisovala EB 
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Dnes hraj². . .

Temperka, ZUĢ TƏinec 

 Jak vznikl a vyv²jel se v§ġ soubor?  
 Temperku vede naġe pan² uļitelka KovaŚ²kov§, m§m ji hodnŊ r§d. Jsme tady skoro z jedn® tŚ²dy. Jednou 

za n§ma pan² uļitelka pŚiġla, kdyģ jsme byli v prvn² tŚ²dŊ a Śekla: DŊti, kdo chce chodit do dram§ku? Tak 
jsme se pŚihl§sili. 

 V souboru jsou i rŢzn® starġ² roļn²ky, jsou dva stupnŊ, asi ġest skupin na kaģd®m stupni - my jsme tŚet² 
roļn²k.  

 NejdŚ²v jsem to bral jako ģe je to nŊjakĨ krouģek, kde si hraju a uģ²v§m si, aģ pak jsem zjistil, ģe mne to 
vyuļuje, ģe to nen² jen takov§ hra. 

 Tuhle poh§dku (O had²ch noģk§ch) jsme hr§li v aule tŚineck®ho gymplu.  
 PŚedt²m jsme vystupovali jen pŚed rodiļi - b§sniļky a tak.  
 PŚi premi®Śe pŚedstaven² o Had²ch noģk§ch jsme jeġtŊ byli mal², to bylo jeġtŊ odŚ²k§v§n² textu. To jsme se 

troġku b§li. Pracovali jsme na tom dva roky. 
 Pan² uļitelka to dŊl§ tak, aby n§s to bavilo, abychom to mŊli r§di, protoģe jinak by n§s to uģ nebavilo, ty 

dva roky pr§ce.  
 Taky jsme to nŊkolikr§t pŚedŊl§vali, ty noģky, protoģe pokaģd®, kdyģ jsme vystoupili, tak n§m nŊco Śekli 

a my jsme to trochu pŚedŊlali. 
 Hr§li jsme v OstravŊ v Ar®nce, pak na oblastn² a krajsk® pŚehl²dce, pak byl festival Na hranici v Ļesk®m 

TŊġ²nŊ. TeŅ budeme O had²ch noģk§ch hr§t posedm®. 
 Jak® m§ v§ġ soubor pŚednosti? Dobr® vlastnosti?

 HlavnŊ chod²me do dram§ku proto, ģe tady m§me kamar§dy, m§me tady dobrou auru, abych to tak vyj§dŚil, 
protoģe nikdo tady nekouŚ², nepije a nemluv² sprostŊ a tak. 

 Drģ²me spolu.
 Pan² uļitelka n§s do niļeho nenut², nemus²me nikam jezdit za kaģdou cenu.
 Jsme spolehliv². 
 Pan² uļitelka je na n§s hodn§. 
 Je dŢleģit® to, ģe si mŢģeme tŚeba s textem hr§t, ģe to nen² nacviļen®. MŢģeme to Ś²kat jinak, neģ je to 

naps§no.
 To, co zahrajeme dobŚe, z toho pak m§me radost.  
 I kdyģ to zahrajeme ġpatnŊ, tak z toho m§me radost, i kdyģ menġ². 

 Co pro v§s mŢģe bĨt urļitĨm Ăneduhemñ souboru? 
 Jsme hroznŊ neġŠastn², pr§vŊ kdyģ je nŊkdo nemocnĨ. 
 DvŊ holky z naġeho souboru jedly vļera suġenky a zapily to miner§lkou. Jedn® bylo hodnŊ ġpatnŊ a teŅ je 

nemocn§. Ta druh§ je taky nemocn§.  
 A ty naġe nemocn® holky jsou straġnŊ odv§ģn®.   

 Jak to z²tra budete Śeġit?
 Budeme hr§t bez nich.
 Holky budou Ś²kat texty i za nŊ, ale bude to horġ². 

 V ļem se soubor promŊnil? 
 Na zaļ§tku jsme poŚ§d mysleli, ģe budem hned vystupovat, poŚ§d jsme se ptali, kdy uģ budem vystupovat. 
 PŚitom jsme mŊli tŚi roky pŚ²pravku, neģ jsme vystupovali s divadeln²m pŚedstaven²m.   

 Co je pro v§s jako pro soubor nejdŢleģitŊjġ², ļeho si nejv²c v§ģ²te za tu dobu, co jste spolu?
 Ģe jsme poŚ§d spolu, ģe to nikdo nevzdal.
 J§ jsem trochu m®nŊ l²nĨ, trochu m®nŊ sobeckĨ; ģe nejsem sprostĨ a ģe tu m§m kamar§dy.
 HlavnŊ jsme r§di, ģe m§me takovou  dobrou uļitelku.  

Dialogy pro loutkov® divadlo,  jak je napsali ľlenov® souboru Temperka  

Ona si n§s nevġ²m§!
Kr§l: Mus²me nŊco udŊlat s tou naġ² dcerou!
Kr§lovna: ANO, zaļ²n§ si n§s nevġ²mat.
Kr§l: Tak jdeme.
Dcera: Maminko, tat²nku, mus²m v§m Ś²ct, ģe kdyģ jsem se proch§zela po zahradŊ, za br§nou jsem vidŊla 
prince a pozval mŊ i v§s k sobŊ do kr§losvtv² na obŊd! PřIJALA JSEM TO!
Kr§l: To je skvŊl®.

Kr§lovna (po rozhovoru): M§me j² jeġtŊ Ś²kat, ģe si 
n§s nevġ²m§?
Kr§l a kr§lovna: NE!

(11 let)

Dialog
Kr§l: Zdrav²m tŊ, zemane De Puce!
Ġlechtic: Nejvyġġ² pocta kr§li!
Kr§l: Zanech formalit a Śekni, co tŊ pŚiv§d².
Ġlechtic: Dobr§ zpr§va, vlastnŊ skvŊl§ zpr§va! Vy-
pŊstovali jsme ļtyŚn§sobek ovsa a pġenice!
Kr§l: VĨbornŊ! KoneļnŊ zbohatneme! Zemane, 
mŢģeġ odej²t!
Ġlechtic: Sbohem!
Kr§l: Spr§vce, postav novou sĨpku!
Spr§vce: Ano!
Kr§l: P²saŚi, 20 x 51 + 47: 7 - 7 a vĨsledek x 4!
P²saŚ: 580 zlaŠ§kŢ a tŚi mŊŅ§ky!
Kr§l: Stala se z n§s bohat§ zemŊ.

(10 let)

Sousedky
Vystupuje: pan², kter® v§ha ukazuje 91 kg (Hor§ļko-
v§), let 70 a pan² Nov§, v§ha 71 kg, let 71
Pan² Hor§ļkov§, vidŊla jste to nov® auto, kter® si 
Pup²lkovi koupili?
SamozŚejmŊ, jak by ne!
A co V§ġ manģel?
Ale, zase chrn²!
MŢj se zase pokouġ² uvaŚit s§ļkovou pol®vku. A kdyģ 
uģ tak o n² mluv²me, c²t²m nŊco sp§len®ho v kuchyni. 
RadŊji uģ pŢjdu, neģ mi udŊl§ z kuchynŊ peklo!
Zat²m nashledanou, pan² Nov§.

(11 let)

PŚepaden²
Lupiļ: StŢj nebo stŚel²m a dej mi vġechny pen²ze a 
ġperky!
Kn²ģe: Aano, to je vġechno moje jmŊn²...
Lupiļ: DobŚe a odteŅ jsi mŊ nikdy nevidŊl!
Kn²ģe: Aaano...

(10 let)

PaŔm§my se handrkuj²
PaŔm§ma 1: DobrĨ den.
PaŔm§ma 2: DobrĨ!
P 1: PaŔm§mo, poļkejte!!!!
P 2: Co byste si pŚ§la?
P 1: V§ġ syn mi vļera rozdupal zahr§dky!
P 2: Ale, jen se pros²m v§s nezlobte!
P 1: Za to mi zaplat²te!
P 2: Tak to poļkejte, tak to ne!
P 1: Jak to ne? Jen se na to pod²vejte, ta spouġŠ.
P 2: Nashledanou!
P 1: Jak to nashledanou? VģdyŠ jste mi jeġtŊ ne-
zaplatila. No poļkejte, j§ v§s budu ģalovat, no, 
no...Poļkejte! A je to v h§ji. Tak j§ tady s rozdupa-
nou zahradou a Aniļka mi ani nepomŢģe. Ach jo!

(11 let)

Ot§zky kladla a zapisovala EB
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Dnes hraj². . .

HOP-HOP, ZUĢ Ostrov 

 Kde soubor vznikl, jak se vyv²jel, co vġechno zaģil? 
 N§ġ soubor vznikl tak pŚed tŚemi roky, pak se nŊkter® dŊti pŚidaly a tahleta hra, co teŅ budeme hr§t, tu 

zkouġ²me a hrajeme jeden rok. 
 Soubor zaloģili Hop§ci, to jsme my. PŚihl§sili jsme se do krouģku na ZUĠ.
 NejdŚ²ve jsme psali co m§me a nem§me r§di, ļeho se boj²me a tak. 

 Pan² uļitelka n§m zaļala vypr§vŊt pŚ²bŊhy a my jsme kousky z toho zahr§li a pak n§m pan² uļitelka nechala 
vybrat, kterĨ si zahrajeme. Tohle pŚedstaven² (Jinak je s tebou amen!) je druh®. 

 PŚedt²m byli SkŚ²tci. Tam jsem mŊli takov® polġt§Śe a pan² uļitelka n§s tŚeba zkouġela jak um²me Ś§dit, v 
noci, hr§li jsme si. Mal® dŊti si chtŊly naj²t nŊjakou z§bavu a tak si hr§ly na skŚ²tky. 

 Pan² uļitelka vypr§vŊla poh§dku o skŚ²tc²ch a oni si na ni potom hr§ly - ty postavy.
 A dalġ² pŚedstaven² bylo Jinak je s tebou §men!

  

 Jak to pŚedstaven² vznikalo?
 NejdŚ²v jsme psali ļeho se boj²me.
 Pan² uļitelka si pŚeļetla kn²ģky a potom n§m Śekla dvŊ kn²ģky, ze kterĨch bychom mohli hr§t a my jsme 

si vybrali. 
 A neŚekla n§m konec. Ten jsme vymĨġleli sami. 

  

 JakĨ je soubor, jak® m§ vlastnosti? 
 Je takovĨ rozdivoļenĨ. 

 Co m§te r§di na t® pr§ci v dramaŠ§ku? 
 M§me r§di, kdyģ si hrajeme nŊjak® hry.
 Bav² n§s vġechno.
 Pan² uļitelka je hodn§.
 Hrav§. 
 Kamar§di jsou kamar§dskĨ, hodn².
 NŊkdy divoc².

 MŊl soubor - podobnŊ jako ļlovŊk - i nŊjak® Ănemociñ? 
 Jak jsme nemohli zkouġet, kdyģ holky musely chodit na plav§n². 
 MŊ docela ġtvalo, kdyģ jsem dostal neġtovice a nemohl jsem jet.  

  

 Proļ hraj² ve vaġem pŚedstaven² i starġ² kamar§di? 
 Oni jsou ze starġ²ho souboru. Zapojili se, aby n§m uk§zali, jak to m§me hr§t. Abychom to zvl§dli. Hrajou 

tŚeba t§tu anebo velk®ho kluka a vydŊraļe a oġkliv®ho kluka. 
 My hrajeme vnitŚn² hlas a jin® postavy.

 Co v§s na dramaŠ§ku bav²? 
 Je tam sranda. 
 Je to hezkĨ - jak hrajeme.
 Na dramaŠ§ku mŊ nebav², ģe to m§m daleko. 
 A mŊ bav² ģe prostŊ cestujeme, pozn§v§me okol²...
 Ģe se nauļ²me hr§t.

 Ģe budeme umŊt simulovat.
 Je dobr® to umŊt?

 Jo. Ve ġkole, kdyģ p²ġeme p²semku. 
 Ty seġ abnorm§ln².

Starġ² ļlenov® souboru doplŔuj² odpovŊdi tŊch 
mladġ²ch: 

 V souboru jsou moment§lnŊ tŚi skupiny. Irena Ko-
nĨvkov§ za n§mi pŚiġla, jestli bychom nemohli hr§t 
s malĨma, protoģe tam jsou nŊjak® role, kter® by ti 
mal² hr§t nemohli. Oni si vybrali tohleto pŚedstave-
n², pracovali na nŊm a pak jsme se teprve pŚipojili. 

 Kdyģ jsme byli mal² my, tak s n§mi taky hr§li ti 
starġ², ze starġ² skupiny Hop Hop. Takģe ty tŚi roky 
fungov§n², o nichģ mluvily dŊti, plat² jen pro jejich 
skupinu. Jinak Hop Hop Ireny KonĨvkov® tak 25 let. 
PŢvodnŊ to vedla pan² SoŔa Pavelkov§. 

 My sami dŊl§me Veļern² M§j, to je sp²ġ nŊco mezi 
divadlem poezie a sc®nickĨm tancem, s M§jem to 
m§ uģ dost m§lo spoleļn®ho, jen z§kladn² myġlenku 
a text.

 Mal² jsou hodnŊ divoc², ale ġikovn², hodnŊ herecky 
rostou. Mysl²m si, ģe v deseti hr§t ļtyŚicetiminutov® 
pŚedstaven² je dost velk§ p§ka. 

 Maj² dobr® n§pady, jsou dobr§ parta. Vymysleli 
sami celou sc®nu, to, jak se sc®na mŊn² v prŢbŊhu 
pŚedstaven² i to jak sc®ny vypadaj². Mal² vymysleli 
vŊtġinu vŊc², Irena udŊlala jen z§kladn² sc®nograýi.  

Ptala se a zapisovala EB
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Textov§ pƏedloha pƏedstaven²
Ajinak je s tebou amen

 
 Turepomalouļku jel po pŊġ² z·nŊ. V ned§vno 
skonļen®m kuleļn²kov®m duelu ho Benjamin na hlavu 
porazil. Dneska vŢbec bylo vġechno na draka. TeŅ aby se 
jeġtŊ ke vġemu staral o tu pitomou knihu pro otce. Nejrad-
ġi by byl na nejbliģġ²ho pŢl roku zalezl do postele a spal a 
spal.
 Vzadu na nosiļi poskakoval r§m na obr§zky. 
Ten Arne je dobrej. ProstŊ mi to vraz² a jde si po svĨch. 
Kdyby se ten kr§m tak chtŊl rozþ§kat! Ne, jen to ne! Dalġ² 
trest, to uģ bych nepŚeģil.
 Kousek vpŚedu Ture zahl®dl Oxanu. Tat²nek 
j² pr§vŊ kupoval zmrzlinu a oba spolu ġprĨmovali a sm§li 
se. Vġichni maj bezva t§tu, aģ na mŊ. StraġlivĨ doktor Rux, 
to mluv² za vġechno. Uģ ten cit§t, kterĨ si otec povŊsil nad 
svŢj psac² stŢl: SvatĨ Ś§de poģehnanĨ, nebesy n§m v ¼dŊl 
danĨ, v nŊmģ se pravĨ soulad taj² (Friedrich Schiller: 
ZpŊv o zvonu).
 Ture si jeġtŊ pamatoval, jak se na tomhle 
cit§tu nauļil ļ²st, d§vno pŚedt²m neģ ġel do ġkoly.
 ĂZ toho by se ļlovŊk zvencnul!ñ ulevil si tak 
hlasitŊ, ģe se Oxana s tat²nkem otoļili.
 Ă... protoģe nesm² na konŊ,ñ Ś²kala pr§vŊ 
d²vka.
 ĂNo jo, doktor Rux je holt pes... tedy chci Ś²ct 
pŚ²snĨ ļlovŊk. Oxanin tat²nek byl tak® uļitelem, jenģe uļil 
vĨtvarnou vĨchovu a nenosil oblek, koġili s tuhĨm l²meļ-
kem a kravatu, ale ļernou koģenou bundu. A na hlavŊ mŊl 
divokou hŚ²vu, a ne ¼hlednĨ sestŚih.
 ĂJ§ uģ nechci bĨt Ture Rux!ñ vykŚikl nebohĨ 
hoch, jako by ģaloval nebesŢm.
 Nerouhej se, d²tŊ! To byl babiļļin hlas. M§ġ 
co j²st, co p²t, m§ġ stŚechu nad hlavou.
 Jenģe nem§m Panju!
 V t®to n§ladŊ zabrzdil Ture pŚed knihkupec-
tv²m ĂU Font§nyñ a seskoļil z kola. Tady na trģiġti ho 
musel obzvl§ġŠ peļlivŊ zamknout. Kdyby mu ho nŊkdo 
ukradl, nov® by mu nekoupili, na to mohl vz²t jed. Sp²ġ 
by to sl²znul, ģe uģ zase ned§val pozor na sv® vŊci. R§m 
velikost² aktovky vzal radŊji s sebou.
 Ve dveŚ²ch se srazil se svou tŚ²dn² uļitelkou, 
pan² Falkenbergovou. Copak nejsou na svŊtŊ jinĨ lidi neģ 
kantoŚi?
 Pan² uļitelka Tureho pohladila po vlasech. 
ĂTak jsem slyġela, ģe v§s vykradli. JeġtŊ ġtŊst², ģe se ne-
stalo nic horġ²ho...ñ
 ĂTo teda stalo, j§ nesm²m na konŊ. Za trest, ģe 
jsem nechal otevŚen® okno.ñ
 Jeho tŚ²dn² se pousm§la. ĂTak uģ to v ģivotŊ 
chod², ģe ļlovŊk mus² pykat za sv® hŚ²chy. Je to sice trpk®, 
ale ļ²m dŚ²v to pochop²ġ...ñ
 No jo, ¼ļa! Jako by se neprovinil ten zlodŊj, 
ale on, Ture. A potrestanĨ taky nen² zlodŊj, ale on.
 Ture spolkl vztek a veġel do knihkupectv². Byl 
zap§lenĨ ļten§Ś a mŊl knihy r§d, ale z§roveŔ ho rozļilo-
valy. V knih§ch bylo vģdycky vġechno spr§vnŊ. V kn²ģce 
nikdy nikdo nenapsal s m²sto z. Ti, kdo je psali, urļitŊ 
vģdycky mŊli z dikt§tu jedniļku. Proļ je nep²ġou lidi, co 
taky nŊkdy schytali kouli?
 V polici uvidŊl vedle sebe st§t obŊ sv® zamilo-
van® kn²ģky. Na hŚbetu ļetl n§zev Pohani z Kummerowa a 
Spravedliv² z Kummerowa. Kummerow, kde se dŊj kn²ģek 
odehr§val, byla vesniļka v PŚedn²ch PomoŚanech, jeġtŊ 
za dob c²saŚstv². Ture s§hl po jedn® z knih, chvilku v n² 
listoval a pak se zaļetl do m²sta, kter® mŊl v ģiv® pamŊti: 
KŢŔ byl pro nŊ zv²Śetem zv²Śat, z cel®ho sv®ho ļist®ho srd-
ce ch§pali n§rody, kter® konŊ povaģovaly za posv§tn®ho. 
Proto dŊkana Sanftlebena nijak neudivilo, kdyģ pŚi in-
spekci ġkoly na svou ot§zku, kter® ze zv²Śat je nejchytŚejġ², 
dostal odpovŊd: ĂKŢŔ!ñ ĂTo jistŊ,ñ Śekl, neboŠ on mŊl na 
mysli psa. ĂKter® zv²Śe je vġak nejodv§ģnŊjġ² a nejsilnŊj-
ġ²?ñ ĂKŢŔ!ñ To jistŊ, ale on mŊl na mysli lva. ĂNept§m se 
teŅ na dom§c² zv²Śata. Kdo je kr§lem vġech zv²Śat?ñ Ve 
tŚ²dŊ na chvilku zavl§dlo ticho, pak se ozvala jednohlas§ 
odpovŊŅ: ĂKŢŔ!ñ
 Ta pas§ģ Turemu promlouvala ze srdce. Pan-
jo, moje Panjo! S povzdechem kn²ģku zaklapl a vr§til ji do 
reg§lu. Proļ, k sakru, nemŢģu ģ²t v KummerowŊ a mus²m 
bydlet v tomhle pitomĨm mŊstŊ?
 Ture zam²Śil do oddŊlen², kde byly na velkĨch 
pultech vyloģeny obrazov® publikace. Meklenbursko, 
Rujana, KruġnohoŚ², Braniborsko... Svazek, jehoģ n§zev 

mŊl napsanĨ na l²steļku, kterĨ mu dal Arne, nedalo pr§ci 
naj²t. Zelen§ etiketa hl§sala cenu: 49,90 DM. Ture knihu 
obr§til a pŚeļetl si reklamn² text na zadn² stranŊ ob§lky: 
Braniborsko, to je b²lĨ p²sek, hnŊdoļerven® sosny a tŚpy-
tiv§ voda jezer, jeģ bĨvaj² zv§na nebesk§ oka. Vydejte se 
s n§mi na objevitelskou vĨpravu k hojnŊ navġtŊvovan®mu 
Miiggelsee, mond®nn²mu Scharm¿tzelsee a tajemn®mu 
Samithsee...
 Ture uc²til na rameni nŊļ² ruku. Prudce se 
otoļil. Marius!
 ĂNedotĨkej se mŊ, ty sketo!ñ
 ĂDneska to bylo fajn. Panja tŊ pozdravuje!ñ
 Ture mu vrazil pŊst do ģaludku. ĂD²k, ģe taky 
zdrav²m.ñ
 Marius jen hekl, chytil se za bŚicho a byl 
pryļ.
 Tahle krysa jezdit sm²! Ta na to pen²ze m§! 
Zat²mco se Turemu honily hlavou podobn® myġlenky, 
vyt§hl z kapsy kalhot pades§timarkovku, kterou mu dal 
Arne. Pades§t marek! Za to by se daly koupit tŚi hodiny 
j²zdy!
 A vtom ho to napadlo... Stop tu knihu a pen²ze 
si nech! 
 NedŊlej to, bude z toho kolos§ln² prŢġvih!
 J§ za to pŚece nemŢģu, to t§ta mŊ k tomu 
nut².
 Ture vidŊl v televizi, jak se to dŊl§, aby ļlovŊ-
ka nikdo nevidŊl. V poŚadu, kterĨ varoval pŚed podobnĨmi 
triky. PŚi takzvan®m Ăaktovkov®m trikuñ ļlovŊk poloģ² na 
sloupeļek knih aktovku, pak nŊļ²m zabav² prodavaļe a 
cestou k vĨchodu sebere spolu s aktovkou i knihu. Jak 
jednoduch®, milĨ Watsone!
 Co kdyģ tŊ pŚi tom naļapaj²! 
 Nenaļapaj², nejsem pŚece ģ§dnĨ b®ļko.
 Ture na publikaci o braniborskĨch jezerech 
poloģil r§meļek. Jen tak, jakoby nic.
 Ale co ta kamera tamhle na stropŊ? Vzadu 
v kancel§Śi urļitŊ sed² nŊjakĨ kerberos s oļima pŚilepe-
nĨma na obrazovce a sleduje sebenepatrnŊjġ² pohyb z§-
kazn²kŢ. Vġak tu taky visela cedulka: Kaģd§ kr§deģ bude 
neprodlenŊ ohl§ġena policii. Po zlodŊji bude poģadov§na 
suma 50 DM a bude mu zak§z§n vstup do prodejny.
 Kaģdou kr§deģ pŚece ohl§sit nemŢģou, po-
myslel si Ture. Hl§sit mŢģou jenom tu, kterou zjist². Jen 
klid. HlavnŊ nesm²ġ zpanikaŚit a vystraġenŊ se rozhl²ģet 
na vġechny strany, nab§dal s§m sebe. T²m se zlodŊj 
vģdycky prozrad², protoģe nŊco takov®ho zkuġen®mu oku 
detektiva neujde. I tohle vŊdŊl z televize.
 Ture s pŚedst²ranĨm klidem listoval v dalġ²ch 
publikac²ch. TeŅ to chce jen poļkat, aģ do kr§mu pŚijde 
nŊkdo dospŊlĨ a stoupne si pŚed nŊj tak, ģe ho zakryje 
objektivu kamery. Majitelka knihkupectv² ho naġtŊst² ne-
znala, vŊdŊla vġak, kdo jsou jeho rodiļe. UrļitŊ patŚili k 
jej²m nejvŊrnŊjġ²m z§kazn²kŢm.
 KoneļnŊ! MŊl ġtŊst², protoģe mlad²k, kterĨ 
se postavil vedle nŊj a prohl²ģel si knihy, mŊŚil skoro dva 
metry. Ture ho znal od vidŊn². Hr§l za m²stn² klub basket-
bal.
 TeŅ, nebo nikdy! Ture se tŚ§sl jako osika. Po 
z§dech mu st®kaly ļ¼rky potu. Kolena se pod n²m podla-
movala. Srdce mu tlouklo jako splaġen®.
 NedŊlej to!
 Ture naposledy zav§hal. Pak pravaļkou hr§-
bl po r§meļku. Koneļky prstŢ zachytil kn²ģku a spolu s 
r§meļkem si ji bleskovŊ pŚitiskl na stehno. ĂBohuģel jsem 
nenaġel, co potŚebuju!ñ zahlaholil a uģ se propl®tal mezi 
prodavaļi a z§kazn²ky. PŚipadalo mu, ģe k vĨchodu to je 
kilometr. Nohy mu vypov²daly posluġnost. Ļekal, ģe mu 
kaģdĨm okamģikem dopadne na rameno ruka spravedl-
nosti. Za kaģdĨm reg§lem vidŊl postavu sv²raj²c² v ruce 
odjiġtŊnĨ revolver. Byla to nejhorġ² minuta jeho ģivota.
 KoneļnŊ st§l venku na chodn²ku, ukradenou 
knihu bezpeļnŊ skrytou pod r§meļkem, pades§timarkov-
ku v kapse. Nikdo nic nevidŊl, nikdo ho nepron§sledoval. 
 Hur§§§! Dok§zal jsem to!
 Po tŊle se mu rozlil blaģenĨ pocit. Uģ z²tra 
bude zase sedŊt v sedle sv® milovan® Panji a klusat po 
luk§ch. 
 RozbŊhl se ke kolu, aby svou koŚist co nej-
rychleji dopravil do bezpeļ². Netrvalo ani minutu, a r§m 

i s knihou byly pŚiv§zan® na nosiļi. Vz§pŊt² Ture uvolnil i 
uzamykac² ŚetŊz a vyvedl kolo ze stojanu. PŚipadal si jako 
hrdina ýlmu s n§zvem Tureho triumf. Vyhoupl se do sedla 
a pravou nohou zaġ§tral po ped§lu.
 ĂMoment!ñ ozvalo se za n²m, a dŚ²v neģ se 
staļil ohl®dnout, uģ ho ļ²si ruka drģela za ruk§v.

 Robert! Ture ho znal od vidŊn². Byl ļlenem 
stejn®ho fotbalov®ho klubu jako Arne, i kdyģ kopal za 
tĨm starġ²ch dorostencŢ. Bylo mu uģ sedmn§ct. P§rkr§t 
Arneho zavezl domŢ na motorce. Nav²c snad taky chodil 
na Gymn§zium Friedricha Wilhelma.
 ĂCo je?ñ zeptal se Ture v domnŊn², ģe Robert 
po nŊm chce Arnemu nŊco vzk§zat. ĂChceġ nŊco br§cho-
vi?ñ
  ĂNe, tobŊ.ñ Robert strļil hochovi pod nos 
videokazetu. 
 ĂCo j§ s t²m?ñ
 Robert se zasm§l. ĂPod²vat se, jak se kradou 
knihy! PŚedevġ²m to ale bude zaj²mat policii.ñ
 Ture ztuhl hrŢzou. Boģe, dej, aŠ to nen² prav-
da! UrļitŊ to je jen sen. Staļ² si promnout oļi a bude to 
pryļ. NapŚ§hl ruku po kazetŊ.
 Robert vġak byl rychlejġ². ĂNe ne, mil§nku, tu 
kazetu nedostaneġ, tu m§m pro krimin§lku!ñ
 ĂKdes to sebral?ñ slyġel Ture jako v sn§ch 
svŢj vlastn² hlas.
 ĂJsem tady v knihkupectv² na brig§dŊ. Nos²m 
knihy ze skladu, kouk§m, co se kde ġustne, a tak.ñ
 ĂKamera ale byla zakryt§!ñ
 ĂM§ġ pech. Bohuģel jsou v kr§mŊ dvŊ. PrŢ-
ġvihu neujdeġ. StraġlivĨ doktor Rux...ñ
 ĂV² o tom jeġtŊ nŊkdo?ñ
 ĂNev², ale j§ jim to samozŚejmŊ Śeknu.ñ Ro-
bert schoval kazetu do n§prsn² kapsy ļern® koģen® bundy. 
ĂKvŢli odmŊnŊ.ñ
 ĂNe, pros²m tŊ, ne!ñ vypravil ze sebe Ture 
¼pŊnlivĨm hlasem.
 ĂA co ta odmŊna?ñ
 ĂTady...,ñ Ture musel polknout slzy, Ă... tady 
je pades§t marek za tu knihu.ñ
 Robert od nŊj vzal bankovku, pŚevr§til ji v 
ruce a zase mu ji strļil zp§tky do kapsy. ĂPrachy ne-
chci.ñ
 Ture nic nech§pal. Na to, aby se ho zmocnila 
panika, vġak nic ch§pat nepotŚeboval. ĂA co teda?ñ  
ĂMalou laskavost.ñ
 Ture c²til, jak mu hrdlo sv²r§ stejn§ ¼zkost 
jako kdysi, kdyģ maminka pŚi pŚedļ²t§n² poh§dky o 
Ļerven® karkulce dospŊla k m²stu, kdy nebohou d²venku 
seģral vlk. Nedok§zal ze sebe vypravit ani hl§sek.
 ĂNeboj, nejde o nic hroznĨho,ñ uklidŔoval ho 
Robert. ĂVyzn§ġ se v poļ²taļ²ch?ñ
 ĂNo... trochu,ñ dostal ze sebe Ture. Nerozu-
mŊl uģ vŢbec niļemu.
 ĂM§m u tvĨho t§ty sardel z chemie,ñ jal se 
mu vysvŊtlovat Robert. ĂA jestli ji budu m²t i na vĨzu, 
dostanu propad§ku. Jenģe j§ o ģ§dnĨho propad§ka nesto-
j²m.ñ
 ĂAle co j§ ...ñ
 ĂMŢģeġ mŊ zachr§nit!ñ Robert ho vzal kolem 
ramen, jako by byli staŚ² pŚ§tel®. ĂJ§ zachr§n²m tebe, a ty 
zachr§n²ġ mŊ.ñ
 ĂNo jo, ale jak?ñ vzhl®dl k nŊmu Ture.
 ĂMus²ġ se dostat svĨmu t§tovi do poļ²taļe. 
UrļitŊ tam m§ p²semku z chemie, teda mysl²m jako ot§zky. 
Jenom je vytiskneġ a d§ġ mi je.ñ
 Ture vyjekl. ĂJ§ ... j§... kdyģ na to pŚijde, 
tak... tak mŊ poġle do polepġovny, budu muset pryļ z 
domova...ñ
 ĂA kdyģ policajtŢm pŚedvedu, jak jsi kra-
dl...,ñ aby dodal svĨm slovŢm v§hu, vyndal Robert z 
n§prsn² kapsy kazetu a pŚidrģel ji neġŠastn®mu hochovi 
pod nosem, Ătak nepŢjdeġ do polepġovny, ale rovnou do 
krimin§lu.ñ
 ĂTo je vyd²r§n²!ñ vykŚikl Ture.
 ĂřeknŊme radŊji, ģe to je f®rov§ nab²dka na 
oboustrannŊ vĨhodnou spolupr§ci. Jak uģ bylo Śeļeno, j§ 
zachr§n²m tebe, ty zachr§n²ġ mŊ.ñ

Horst Bosetzky: ...jinak je s tebou amen! 
pŚeloģila Jana Pavl§tov§, Albatros, Praha 1996
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 8.30 - 12.00  d²lny pro dŊti ze souborŢ
 8.30 - 12.30  semin§Śe pro dospŊl®
14.00 - 16.25  4. blok vystoupen² souborŢ  
   Kdo se tady boj²  Na posledn² chv²li, ZUĠ Ostrov
   Sedm rodin od jezera Piplpopl  DŊl§me na tom, ZUĠ Jana Ġtursy Nov®  
   MŊsto na MoravŊ
   O had²ch noģk§ch  Temperka, ZUĠ TŚinec
   Jinak je s tebou amen!  HOP-HOP, ZUĠ Ostrov
   Mal² princov®, dramatickĨ krouģek ĐSP pro ment§lnŊ postiģen® Ostrava  
   (host pŚehl²dky)
16.45 - 17.45  diskusn² kluby seminaristŢ
16.45 - 18.45  dŊtskĨ diskusn² klub
17.15 - 17.45  diskuse lektorsk®ho sboru s vedouc²mi souborŢ vystupuj²c²ch ve 4. bloku
18.00 - 19.30  veŚejn§ diskuse o inscenac²ch 4. bloku

DNEĢNĊ PROGRAM
ĒTERĩ -  14.6.2005

B L A Ž K O V Á  2 0 0 5  -  D Í L  5 S E X U Á L N Í  V Ý C H O V A

. . .  J Ó Ó  . . .
K D Y Ž  M N Ě  B Y L O

P A T N Á C T  . . .

Skolilo n§s v pondřl². . .

  Kolem redakce se roj² mravenci.  
MatŊj kĨchl tak neļekanŊ, ģe m§lem ukonļil slibnou 
kari®ru J.H.  ĂKdyģ zlob²me, nejsme v pocitu.ñ  
Zcela v utajen² probŊhl vļera veļer v ND semin§Ś 
praktick® sc®nograýe s n§zvem Ļarujeme s barev-
nĨm svŊtlem.  Redakci se podaŚilo vypnout na 
vġech poļ²taļ²ch funkci automatickĨch oprav, coģ je 
dobr§ zpr§va pro F.Zborn²ka.  ĂJejich rychlost je 
maxim§ln², jejich zpŢsoby dom§ck® a zanedbateln®, 
celkov® zpŢsoby dumav® a transparentn²,ñ napsala 
o postavŊ Kvikamika bŊhem d²lny dvan§ctilet§ 
holļiļka, kter§ jinak vypadala docela norm§lnŊ. 

 KoneļnŊ bylo odhaleno tajemstv², ģe m²stnost 
redakce je jiģ nŊkolik let vybavena dokonalĨm zast²-
nŊn²m oken.  Experiment§lnŊ bylo ovŊŚeno, ģe sami 
redaktoŚi jsou vĨkonnŊjġ², neģ funkce automatickĨch 
oprav.  ĻarodŊjnice jsou v TrutnovŊ ve skuteļnosti 
tŚi, ale jejich prav§ identita je jin§, neģ kdokoli tuġil.

 

 Đtern² h§danka.  Pozn§te co to je? Odpo-
vŊdi vhoŅte do redakļn² schr§nky.

HćDANK A

V dneġn² h§dance jsou schov§ny n§zvy vġech ļtyŚ dneġn²ch pŚedstaven². Jsou ps§ny bez mezer za sebou         
v poŚad², jak je dnes uvid²me, nikde se nic nepŚeskakuje, aģ najdete zaļ§tek, mŢģete pokraļovat jedn²m 
tahem aģ na konec.

HćDANK A

V.I.P.


